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2.1

Vseobecne

O tomto navode

Autorské prava

Vyhrada zmien

Bezpeénost

Oznacenie bezpecnost-
nych upozorneni

Navod je sticastou vyrobku. DodrZiavanie tohto navodu je predpokladom spravnej manipu-
lacie a pouZitia:

+ Pred kazdou ¢innostou si pozorne preditajte navod.

« Navod uschovajte tak, aby bol kedykolvek dostupny.

+ Zohladnite vietky udaje k vyrobku.

» DodrZiavajte oznacenia na vyrobku.

Original ndvodu na obsluhu je v neméine. Vietky dal3ie jazykové verzie si prekladom origi-
nalu navodu na montaz a obsluhu.

WILO SE © 2023

Je zakazané postupovat tento dokument dal3im osobam, kopirovat ho, zhodnocovat i
oznamovat jeho obsah, pokial nebol udeleny vysloveny sthlas. Pri poruseni autorskych prav
ste povinny nahradit Skodu. VSetky prava vyhradené.

Wilo si vyhradzuje pravo menit uvedené idaje bez oznamenia a neruéi za Ziadne technické
nepresnosti a/alebo vynechané (idaje. PouZité obrazky sa moZu od originélu liSit a sliZia len
na ilustracné zobrazenie vyrobku.

Tato kapitola obsahuje zakladné upozornenia pre jednotlivé fazy

Zivotnosti tohto produktu. NereSpektovanie tychto upozorneni

moZe so sebou prinasat nasledujlce ohrozenia:

« Ohrozenie 0s6b zasahom elektrického prudu, mechanickymi a
bakteriologickymi vplyvmi, ako aj elektromagnetickymi polami

 Ohrozenie Zivotného prostredia vytekanim nebezpecnych latok

 Vecné Skody

« Zlyhanie dolezitych funkcii vyrobku

« Zlyhanie predpisanych postupov udrzby a opravy

Nasledkom nereSpektovania upozorneni je zanik pripadnych

narokov na nahradu skody.

Okrem toho dodrziavajte pokyny a bezpecnostné informacie
uvedené v dalSich kapitolach!

V tomto navode na montaz a obsluhu st uvedené bezpecnostné

upozornenia tykajuce sa zraneni osob a vecnych $kod. Tieto bez-

pecnostné upozornenia st znazornené rozne:

- Bezpecnostné pokyny tykajlice sa ohrozenia zdravia ludi za-
¢inaju signalnym slovom, maju na zaciatku prislusny symbol a
maju sivé pozadie.

NEBEZPECENSTVO

Druh a zdroj nebezpecenstva!

Nasledky nebezpecenstva a pokyny na ich zabranenie.

« Bezpecfnostné pokyny tykajlce sa vecnych skdd zacinaju sig-
nalnym slovom a st znazornené bez symbolu.

UPOZORNENIE

Druh a zdroj nebezpecenstva!

Nasledky alebo informacie.
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Signalne slova

- NEBEZPECENSTVO!
Nerespektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!

 VAROVANIE!
NereSpektovanie méZe viest k (najtaZsim) zraneniam os6b!

* UPOZORNENIE!
NereSpektovanie moze viest k vecnym Skodam, moze vzniknit
aj totalna skoda.

- OZNAMENIE!
UZitoc¢né upozornenie na manipulaciu s vyrobkom

Symboly
V tomto navode boli pouZité nasledovné symboly:

Nebezpecenstvo elektrického napdtia
Vseobecny vystrazny symbol
Varovanie pred porezanim

Varovanie pred hordcimi povrchmi

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochrannu obuv

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné ruka-
vice

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné oku-
liare

UzZitoCné oznamenie

© [Dl=lrlrgd g

2.2 Kvalifikacia personalu Personal musi:
« Byt vySkoleny o miestnych platnych bezpecnostnych predpi-
soch.
« Mat precitany navod na montaz a obsluhu a musi ho pochopit.
Personal musi mat nasledujuce kvalifikacie:

« Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
elektrikar.

« Montazne/demontaZne prace: Odborny pracovnik musi byt vy-
Skoleny v oblasti manipulacie s poZadovanymi nastrojmi a po-
trebnymi upeviiovacimi materialmi.

« Ovladanie musia vykonavat osoby, ktoré boli oboznamené so
sposobom funkcie celého zariadenia.
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- Udrzbové prace: Odbornik musi byt oboznameny s manipulaci-
ou pouzivanych prevadzkovych prostriedkov a s ich likvidaciou.

Definicia pojmu ,.elektrikar*

Odborny elektrikar je osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, po-

znatkami a skisenostami, ktora dokazZe rozpoznat a zabranit

nebezpecfenstvam v suvislosti s elektrinou.

Oblast zodpovednosti, kompetencie a monitorovanie personalu
musi zabezpecit prevadzkovatel. Ak personal nedisponuje po-
trebnymi vedomostami, je potrebné jeho vyskolenie a poucenie. V
pripade potreby moZe vyskolenie z poverenia prevadzkovatela
zabezpedit vyrobca produktu.

2.3  Elektrické prace « Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar.

« Pri pripojeni na miestnu elektricku siet musia byt dodrzané
platné vnutrostatne smernice, normy a predpisy, ako aj predpi-
sy miestneho dodévatela energii.

« Pred vykonanim akychkolvek prac vyrobok odpojte z elektrickej
siete a zabezpecte proti opdtovnému zapnutiu.

« Personal musi byt informovany o vyhotoveni elektrickej pripoj-
ky a moZnostiach vypnutia vyrobku.

« Dodrziavajte technické udaje v tomto navode na montaz a ob-
sluhu, ako aj na typovom Stitku.

« Uzemnite vyrobok.

« Pri pripojeni produktu na elektrické spinacie zariadenia sa musia
dodrzat predpisy vyrobcu.

« Poskodené pripojovacie kable nechajte bezodkladne vymenit
odbornym elektrikarom.

2.4 Preprava + Noste ochranny vystroj:
Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

Bezpecnostna obuv

Zatvorené ochranné okuliare

Ochranna prilba (pri pouZziti zdvihacich prostriedkov)

 PouZivajte len schvalené upeviovacie prostriedky stanovené v
zakone.

- Upeviiovacie prostriedky volte na zaklade danych podmienok
(pocasie, bod upevnenia, zataz atd.).

« Upevnovacie prostriedky pripevnite vZdy na bodoch upevnenia,
ktoré st nato uréené (napr. zavesné oka).

« Zdvihacie prostriedky umiestnite tak, aby bola zabezpecena
stabilita pocas pouZivania.

« Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov je v pripade potreby (na-
pr. blokovany vyhlad) nutné pre Gcely koordinacie zaangaZovat
daliu osobu.
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 Pod vznasajicim sa bremenom sa nesmu zdrZiavat Ziadne oso-
by. Bremena neprepravujte nad pracoviskami, na ktorych sa
zdrZiavaju ludia.

Pocas prepravy a pred instalaciou dbajte na nasledujice body:

« Nesiahajte do nasavacieho alebo vytlacného hrdla ¢i inych ot-
VOrov.

e Zabrante preniknutiu cudzich predmetov. AZ do inStalacie ne-
odstranujte ochranné kryty alebo obal.

+ Na kontrolné Gcely moZete odstranit obal alebo kryty z nasava-
cich a vypustacich otvorov. Nasledne ich opat nasadte, aby ste
zabezpecili ochranu a bezpecnost Cerpadla!

2.5 Montazne/demontazne + Noste ochranny vystroj:
prace - Bezpecnostna obuv

- Bezpecnostné rukavice proti porezaniu
— Ochranna prilba (pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)

« Na mieste pouZitia je potrebné dodrZiavat platné zakony a bez-
pecnostné predpisy.

- DodrZiavajte postup pre odstavenie produktu/zariadenia, ktory
je opisany v navode na montaz a obsluhu.

 Vyrobok odpojte z elektrickej siete a zabezpecCte proti neoprav-
nenému opdtovnému zapnutiu.

« Vsetky otacajuce sa diely musia byt zastavené.
- Zatvorte uzatvaraci posuvac v pritoku a vo vytlanom potrubi.
 V uzatvorenych priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

 Vyrobok dokladne ocistite. Vyrobky, ktoré sa pouzivali v mé-
diach ohrozujucich zdravie, dekontaminujte!

 Zabezpecte, aby pri zvarani alebo pracach s elektrickymi pri-
strojmi nevzniklo nebezpecenstvo vybuchu.

2.6 Pocas prevadzky

Noste ochranny vystroj:

- Bezpecnostna obuv

- Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

— Ochrannd prilbu (pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)

« V pracovnej oblasti vyrobku sa nesmu zdrZiavat Ziadne osoby.
Pocas prevadzky sa v pracovnej oblasti nesmd zdrZiavat Ziadne
osoby.

« Obsluzny personal musi kazdu poruchu alebo nezvycajnost
okamZite nahlasit zodpovednej osobe.

« Privyskyte nedostatkov ohrozujlcich bezpecnost musi obsluz-
ny personal okamZite vypnut vyrobok:
- Vypadok bezpecnostnych a monitorovacich zariadeni
- Poskodenie Casti telesa
— Poskodenie elektrickych zariadeni

« Otvorte vSetky uzatvaracie postvace v nasavacom potrubi a
potrubi na strane vytlaku.
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« Priesaky ¢erpanych médii a prevadzkovych prostriedkov sa
musia okamzZite zachytit a likvidovat v stlade s platnymi miest-
nymi smernicami.

 Nastroje a iné predmety uschovavajte len na urcenych
miestach.

Tepelné nebezpecenstvo

Vacsina povrchu Cerpadla a pohonu sa pocas prevadzky moze

prehrievat.

Tieto plochy zostavaju horuce aj po vypnuti agregatu. Dotykajte

sa tychto povrchov len so zvySenou opatrnostou. Ak sa musite

dotykat hordcich povrchov, pouZivajte ochranné rukavice.

Zabezpecte, aby vypustana voda pri intenzivnom kontakte nebola
prilis hortca.

Komponenty, ktoré sa méZu ohriat, chrante vhodnymi prostried-
kami proti dotyku.
Pritom sa nesmie obmedzit ventilator potrebny na chladenie.

Ohrozenie zachytenim odevu alebo predmetov

Aby sa predislo nebezpecenstvam, ktoré vyplyvaju z otacajucich

sa Casti vyrobku:

 Nenoste volne priliehajtci alebo rozstrapkany odev, resp. Sper-
ky.

« Nedemontujte zariadenia na ochranu proti nahodnému kontak-
tu s pohyblivymi dielmi (napr. ochrana spojky).

« Uvedte vyrobok do prevadzky vratane tychto ochrannych pros-
triedkov.

« Prostriedku na ochranu proti nahodnému kontaktu s pohyblivy-
mi dielmi sa smu odstrariovat len ked'je zariadenie necinné.

Nebezpecenstvo sposobené hlukom

DodrZiavajte ustanovenia o ochrane zdravia a bezpecnostné

ustanovenia. Ak je vyrobok v chode za platnych prevadzkovych

podmienok, prevadzkovatel musi odmerat akusticky tlak.

Pri akustickom tlaku 80 dB(A) je potrebné dodrZiavat pokyny uve-

dené v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel okrem toho musi

dodrZiavat preventivne opatrenia:

« Informovat prevadzkovy personal

« Poskytnut ochranu sluchu

Pri akustickom tlaku 85 dB(A) musi prevadzkovatel:

« Predpisat povinnost pouZivania ochrany sluchu

« Vyznacit hlucné priestory

- Zaviest opatrenia na zmiernenie hluku (napr. izolacia, protih-
lukové steny)
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Presakovanie

ReSpektujte miestne nory a predpisy. Na ochranu oséb a Zivotné-
ho prostredia pred nebezpeZnymi (vybusnymi, jedovatymi, horti-

cimi) latkami zabrarite priesaky Cerpadla.

Vyltcte chod Cerpadla nasucho. Chod nasucho mozZe znicit tesne-
nie hriadela, a tym sposobit priesaky.

2.7 Udribové prace  Pouzivajte nasledujice osobné ochranné prostriedky:
— Zatvorené ochranné okuliare
- Bezpecnostna obuv
- Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

« Vykonavajte len tie Udrzbarske prace, ktoré st opisané v tomto
navode na montaz a obsluhu.

« Na udrzbu a opravu sa smu pouZit len originalne nahradné diely
vyrobcu. Pri pouZiti inych nez originalnych nahradnych dielov
zanika akakolvek zaruka vyrobcu.

« Priesak média a prevadzkovych prostriedkov sa musi okamZite
zachytit a likvidovat v stlade s miestnymi platnymi smernicami.

« Nastroje a iné predmety uschovavajte len na urcenych
miestach.

 Po ukonceni prac znovu namontujte vietky bezpecnostné a
monitorovacie zariadenia a skontrolujte ich spravnu funkciu.

2.8 Povinnosti prevadzkova- - Persondlu poskytnite ndvod na montaZ a obsluhu v jazyku,
tela ktory dané osoby pouzivaju.

- Zabezpedit potrebnu kvalifikaciu personalu pre uvedené prace.
« Urcit okruh zodpovednosti a kompetencie personalu.

« Poskytnut potrebné ochranné prostriedky a zabezpecit, aby ich
personal nosil.

« Poucit personal o sposobe Cinnosti zariadenia.
« Vylucit nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

 Nebezpelné komponenty (extrémne studené, extrémne hord-
ce, rotujuce atd.) vybavit ochranou pred dotykom na mieste in-
Stalacie.

« Priesaky nebezpecnych prepravovanych médii (napr. vybusné,
jedovaté, hortice) odvadzat tak, aby pre osoby a Zivotné pro-
stredie nevznikalo Ziadne ohrozenie. DodrZiavat vnutrostatne
zakonné ustanovenia.

« Lahko zapalné materiadly musi v zasade udrZiavat mimo produk-
tov.

- Zabezpedit dodrZiavanie predpisov tykajucich sa prevencie
vzniku Urazov.

« Zabezpedit dodrZiavanie miestnych alebo vSeobecnych predpi-
sov [napr. IEC, VDE atd.] a miestnych dodavatelov energii.

Respektovat oznamenia uvedené na vyrobku a trvale ich udr-

Ziavat v Citatelnom stave:
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Preprava a skladovanie

Expedicia

Kontrola prepravy

Skladovanie

- VystraZzné upozornenia a upozornenia na nebezpecenstvo
 Typovy Stitok

- Sipka so smerom otacania/symbol smeru pridenia

* Znacka pre pripojky

Plati zakaz manipulacie s vyrobkom pre deti a osoby mladSie nezZ
16 rokov alebo s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du-
Sevnymi schopnostami! Nad osobami mladSimi nez 18 rokov musi
vykonavat dozor odbornik!

Cerpadlo sa dodava zo zdvodu zabalené v karténe alebo upevnené na palete a chranené
pred prachom a vihkostou.

Po dodani bezodkladne skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniam a ¢i je do-
davka kompletna. Jestvujlice poskodenia je nutné zdokumentovat v prepravnych do-
kladoch! Nedostatky je potrebné oznamit prepravcovi alebo vyrobcovi este v defi prevzatia
zasielky. Neskor ozndmené naroky si uz nemdézete uplatnit.

Aby sa Cerpadlo pri preprave neposkodilo, odstrante prebal az na mieste pouZzitia.

UPOZORNENIE
Poskodenie v dosledku nespravnej manipulacie pri preprave a
uskladneni!

Pocas prepravy a prechodného uskladnenia je nutné produkt chranit pred
vlhkostou, mrazom a mechanickym poskodenim.

Pripadné kryty ponechajte na pripojkach k vedeniu, aby sa do telesa cerpadla nedostali
nedistoty a iné cudzie telieska.

Hriadel Cerpadla raz tyZdenne otocte pomocou nastréného kltica, aby sa na loZiskach a pri-
varenych Castiach netvorili ryhy.

Informujte sa v spolocnosti Wilo, aké konzervacné opatrenia su potrebné, ak je nevyhnutné
dlhsie skladovacie obdobie.

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku nespravnej prepravy!

Ak sa bude cerpadlo neskdr opéat prepravovat, musi byt pre tito prepravu
bezpecne zabalené. Na tento Ucel pouZite originalny alebo ekvivalentny
obal.
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3.4 Preprava na Ucely instalacie/
demontaze

Fig. 1: Preprava Cerpadla

VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia osob!

Neodborna preprava moze viest k zraneniu 0s6b!

Prepravky, obaly vyrobené z dosiek, palety alebo krabice vykladajte s
ohladom na velkost a konstrukZny typ — pouZite vysokozdvizny vozik
alebo lana.

Tazké komponenty s hmotnostou nad 30 kg nadvihujte pomocou
zdvihacieho zariadenia, ktoré zodpoveda miestnym predpisom.

— Nosnost zariadenia upravte podla hmotnosti komponentov!

Cerpadlo prepravujte pomocou dovolenych prostriedkov na manipula-
ciu s bremenom (kladkostroj, Zeriav atd.). Prostriedky na manipulaciu s
bremenom sa musia upevnit na lamelach ¢erpadla a pripadne na von-
kajSom priemere motora.

— Pritom je potrebné zabezpecenie proti zoSmyknutiu!

Na nadvihnutie strojov alebo ich ¢asti pomocou oCiek pouZivajte iba

zavesné haky alebo uzatvaracie oko retaze, ktoré si v stlade s miest-

nymi bezpecnostnymi predpismi.

Prepravné oka na motore su pripustné len na prepravu motora, nie

celého cerpadla.

Nosné retaze alebo lano vedte cez oka alebo okolo ostrych hran dobre

chranené.

Ak pouZijete kladkostroj alebo podobné zdvihacie zariadenie, dbajte

na to, aby sa bremeno dvihalo zvislym smerom.

Zabrante kyvaniu zodvihnutého bremena.

— Pouzitim druhého kladkostroja je moZné zabranit vibraciam. Pritom
musi byt smer tahu obidvoch kladkostrojov pod 30° od vertikaly.

Zavesné haky, ocka alebo uzatvaracie oko retaze nevystavujte

ohnutiu — os zataZenia musi byt rovnaka ako os tahu!

Pri nadvihovani dbajte na to, aby sa hranica nosnosti tazného lana pri

prie¢nom tahu zniZila.

— Bezpecnost a Ucinnost lana je najlepsie zarucena vtedy, ked'sa
vietky nosné prvky namahaji podla moznosti v zvislom smere. Ak
je to potrebné, pouZzite zdvihacie rameno, na ktorom sa nosné lano
da umiestnit vertikalne.

Bezpecnostnu zénu ohranicte tak, aby bolo vylicené akékolvek
nebezpecenstvo v pripade, Ze bremeno alebo jeho Cast sa zriti alebo
sa zlomi ¢i pretrhne zdvihacie zariadenie.

Bremeno ponechajte v nadvihnutom stave iba na nevyhnutny cas! Po-
hyb pri zdvihani urychlujte a spomalujte tak, aby pre personal ne-
vzniklo nijaké nebezpecenstvo.

Na zdvihanie pomocou Zeriava musi byt ¢erpadlo opasané vhodnymi remefimi alebo taznymi
lanami podla zndzornenia. PoloZte remene alebo taZné lana okolo Cerpadla do sluciek, ktoré
sa zatiahnu vlastnou hmotnostou ¢erpadla.

Prepravné oka na motore pritom sliZia len na vedenie pri uchopeni bremena!

VAROVANIE
Poskodené prepravné oka sa mdzu odlomit a mdzu sposobit vy-
razné osobné Skody.

+ Vzdy skontrolujte, ¢i prepravné oka nie st poskodené a ¢i si bezpecne
upevneneé.
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Fig. 2: Preprava motora

4 Pouzitie
4.1 Utel poutitia
14

Prepravné oka na motore su pripustné len na prepravu motora, nie celého Cerpadla!

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota kvoli padajicim dielom!

Samotné Cerpadlo, ako aj jeho &asti, mdZu mat velmi vysoku vlastnd hmot-

nost. Padajlice Casti predstavuji nebezpelenstvo reznych poraneni, po-

mliazdenin, podliatin alebo tderov, ktoré moézu viest k smrti.

+ Vzdy pouZivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpecte proti
spadnutiu.

+ Nikdy sa nezdrziavajte pod visiacimi bremenami.

« Priskladovani a preprave, ako aj pred vsetkymi inStalacnymi a montaz-
nymi pracami zabezpecte pevnu polohu a pevné umiestnenie cerpadla.

VAROVANIE

Nezabezpecena instalacia erpadla mdze viest k poraneniu 0s6b!

Pitky so zavitovymi otvormi sliZia vyhradne na upevnenie. Volne instalo-
vané Cerpadlo mdZze byt nedostatocne stabilné.
- Cerpadlo nikdy neukladajte na opornti patku ¢erpadla bez zabezpe-
cenia.

SuchobeZné Eerpadla konstrukéného radu IL-E (Inline — samostatné) und BL-E (mono-
blokové) st uréené na pouZitie ako obehové ¢erpadla v technickom zariadeni budov.
Cerpadla moZu byt pouZité na:

» Teplovodné vykurovacie systémy

» Okruhy chladiacej a studenej vody

» Priemyselné obehové Cerpadla

 okruhy teplonosného média

» ZavlaZovanie

Cerpadla sa mdZu pouzivat len pre ¢erpané média uvedené v bode , Technické tdaje*.
InStalacia vo vnutri budovy:

Typické miesta instalacie st technické priestory v budove s dal3imi inStalaciami technické-
ho zariadenia budov. Priama instalacia ¢erpadla v inak vyuZivanych priestoroch (obytnych a
pracovnych priestoroch) sa nepredpokladd. Miesto instaldcie musi byt suché, dobre odvet-
rané a zabezpecené proti mrazu.

InStalacia mimo budovy (vonkajsia instalacia)

» DodrZiavajte pripustné podmienky okolia a druh ochrany.

« Cerpadlo intalujte v telese ako ochrane proti poveternostnym podmienkam. Re3pektuj-
te povolené teploty okolia (pozri tabulku , Technické tidaje*).

» Chrante Cerpadlo proti poveternostnym podmienkam, napr. proti priamemu slne¢nému
Ziareniu, dazdu, snehu.

» Pre ochranu ¢erpadla je potrebné udrZiavat drazky pre odvod kondenzatu bez necistot.

 Zabrante tvorbe kondenzovanej vody vhodnymi opatreniami.

K pouZivaniu vyrobku v stlade s t€elom poufZitia patri aj dodrZiavanie tohto navodu. Aké-
kolvek iné pouzivanie sa povazuje za pouZivanie, ktoré je v rozpore s u¢elom vyrobku.
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4.2

5
5.1

5.2
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PouZivanie v rozpore s u¢elom po-
uzitia

Udaje o vyrobku
Typovy klié

Technické ddaje

VAROVANIE

Chybné pouzivanie ¢erpadla moze viest k nebezpeénym situ-
aciam a sposobit skody!

Nepripustné latky v ¢erpanom médiu moZu znicit Eerpadlo. Abrazivne
pevné latky (napr. piesok) zvy3uji opotrebenie Eerpadla.

Priklad:

Nikdy nepouZivajte ¢erpané média okrem tych, ktoré povoluje vyrob-
ca.

Lahko zapalné materialy/média musite udrZiavat mimo vyrobku.
Nikdy nedovolte, aby prace vykonavali neopravnené osoby.
Zariadenie nikdy neprevadzkujte mimo uvedenych limitov pouZivania.
Na zariadeni nikdy nevykondvajte svojvolhé prestavby.

Pouzivajte vyhradne autorizované prislusenstvo a originalne nahradné
diely.

IL-E 80/130-5,5/2-xx

BL-E 65/130-5,5/2-xx

IL Cerpadlo s prirubou ako samostatné cerpadlo typu Inline
BL Cerpadlo s prirubou ako monoblokové ¢erpadlo
-E S elektronickym modulom na elektronicku regulaciu otacok
80 Menovita svetlost DN prirubovej pripojky v mm
(pri BL-E: strana vytlaku)
130 Menovity priemer obezného kolesa v mm
5,5 Menovity vykon motora P2 v kW
2 Pocet pdlov motora
XX Variant: napr. R1 — bez snimaca tlakového rozdielu

Tab. 1: Typovy klu¢

Rozsah poctu otacok 750 — 2900 1/min V zavislosti od typu Cer-
380 — 1450 1/min padla
Menovité svetlosti DN IL-E: 40 — 200 mm

BL-E: 32 — 150 mm (strana
vytlaku)

Potrubné pripojky a pripojky Priruby PN 16 podla

merania tlaku DINEN 1092-2

Povolena teplota média -20°C-+140°C V zavislosti od média
min./max.

Teplota okolia pocas pre- 0°C-+40°C Nizsie alebo vyssie teploty

vadzky min./max.

okolia na vyZiadanie

Teplota pocas skladovania  -20°C — +60 °C

min./max.

Max. povoleny prevadzkovy 16 bar (do +120 °C)

tlak 13 bar (do +140 °C)
Izola¢na trieda F
Trieda ochrany IP55
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Vlastnost

Elektromagneticka kompa-
tibilita”

Rusivé vyZarovanie podla:
Odolnost proti ruseniu pod-

la:

EN 61800-3:2018-09
EN 61800-3:2018-09

Obytna zéna (C1)
Priemyselna zéna (C2)

Hladina akustického tlaku?

Loam < 83 dB (A) | ref. 20 yPa

V zavislosti od typu cer-
padla

Povolené média®

Vykurovacia voda podfa VDI
2035 Cast 1 a Cast 2
Chladiaca/studena voda
Zmes vody a glykolu az 40 %
obj.

Zmes vody a glykolu az 50 %
obj.

Standardné vyhotovenie

Standardné vyhotovenie
Standardné vyhotovenie

iba Specialne vyhotovenie

Povolené média®

Teplonosny olej
Iné média (na vyZiadanie)

Specialne vyhotovenie
alebo dodatoc¢né vyhoto-
venie (za priplatok)

Elektrické pripojenie

3~380V -5% +10 %
50/60 Hz

3~400V +10 %, 50/60 Hz
3~440V, 10 %, 50/60 Hz

Podporované typy siete:
TN, TT,IT%

Interny pridovy obvod

PELV, galvanicky oddeleny

Regulacia otacok

Integrovany frekvencny menic

Relativna vlhkost vzduchu

Pri T, = 30 °C:
90 %, bez kondenzacie
PriT =40°C:

okolia

60 %, bez kondenzacie

Y Tento vyrobok je profesionalny pristroj v zmysle normy EN 61000-3-2.

2 priemerna hodnota hladin akustického tlaku na priestorovej meracej ploche kvadrového
tvaru vo vzdialenosti 1 m od povrchu Cerpadla podfa DIN EN ISO 3744,

* Dal3ie informacie o pripustnych médiach najdete v ¢asti ,Média“.

“ Pri vykonoch motorov 11 — 22 kW st volitelne k dispozicii elektronické moduly pre IT
siete. Dodrzanie uvedenych hodndt podlia EN 61800-3 moZno zarudit len pre Standardné
vyhotovenie TN/TT sieti. Pri nedodrzani mdZe ddjst k ruseniu elektromagnetickej kompa-

tibility.

Tab. 2: Technické Gdaje

Dopliujuce udaje CH Povolené ¢erpané média

Vykurovacie cerpadla Vykurovacia voda
(podla smernice VDI 2035//dTUV Tch 1466/CH: podla smer-
nice SWKI BT 102-01)

Ziadne prostriedky, ktoré viazu kyslik, Ziadne chemické tes-
niace prostriedky (dbajte na uzavreté zariadenia odolné voti
kordzii VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01); netesné miesta

opravte).

Vezmite do Gvahy, Ze pouZivanie zmesi vody a glykolu alebo médii, ktoré maju ind viskozitu
nez Cista voda, zvySuje prikon Cerpadla. PouZivajte len zmesi s inhibitormi na ochranu proti
kordzii. ReSpektujte prislusné pokyny vyrobcu!

« Cerpané médium musi byt bez usadenin.
Pri pouZiti inych médii je potrebné povolenie spolocnosti Wilo.
> Zmesi s podielom glykolu >10 % ovplyviuju vypocet prietoku.
*  Pri pouZiti zmesi vody a glykolu sa vSeobecne odportca poufZitie variantu S1 s prislusnou

mechanickou upchéavkou.
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« Pri zariadeniach, ktoré boli vyrobené podla stavu techniky, je mozné za normélnych pod-
mienok zariadenia vychadzat z kompatibility $tandardného tesnenia/standardnej
mechanickej upchavky s médiom.

Za nezvycajnych okolnosti sa pripadne vyZaduji Specialne tesnenia, napr.:

— latky, ktoré napadaju pevné latky, oleje alebo EPDM v prepravnom médiu,
— Vzduch v systéme a pod.

@ OZNAMENIE

Hodnota prietoku, ktora sa zobrazi na displeji USB pripojenia pre prenos s
I€ interface alebo ktorti vyda riadiaci systém budov, sa nesmie pouZif na
reguldciu Cerpadla. Tato hodnota predstavuje len tendenciu.

Hodnota prietoku sa nezobrazuje pri vietkych typoch Cerpadla.

V kazdom pripade je potrebné dodrZiavat bezpecnostné udaje média!

5.3 Rozsah dodavky + Cerpadlo
« Navod na montaz a obsluhu

5.4 PrisluSenstvo PrisluSenstvo je nutné objednat zvlast:
IL-E:

= 3 konzoly s upeviiovacim materialom pre inStalaciu na zaklad
BL-E:

» Podklady na postavenie fundamentu alebo zakladovej dosky
« USB pripojenie pre prenos s IC interface

«IF modul PLR pre napojenie na PLR/konvertor rozhrani

+ IF modul LON pre napojenie na siet LONWORKS

e IF modul BACnet

» IF modul Modbus

* IF modul CAN

e IF modul Wilo-Smart

» Sada DDG

Pre detailny zoznam pozri kataldg, ako aj dokumentaciu nahradnych dielov.

@ OZNAMENIE

IF moduly moZno pripojit len vtedy, ked'je Cerpadlo bez napitia.

6 Opis Cerpadla

6.1 Konstrukcia Vsetky tu opisané Cerpadla su nizkotlakové odstredivé cerpadla v kompaktnej konsStrukcii s
pripojenym motorom. Mechanicka upchavka je beztidrzbova. Cerpadla mozno namontovat
ako zabudovatelné €erpadlo priamo do potrubia, ktoré je dostatocne ukotvené, alebo ich
mozno postavit na zakladovy podstavec.

Vyhotovenie IL-E

Teleso Cerpadla je vo vyhotoveni konstrukény typ inline, t.j. nasavacia priruba a priruba na
strane vytlaku sa nachadzaju v strednej linii. VSetky telesa Cerpadiel st opatrené liatymi pat-
kami Cerpadiel. Instaldcia na zékladovy podstavec sa odporica od menovitého vykonu moto-
ra=5,5kW a vyssieho.

Fig. 3: Nahlad IL-E
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Fig. 4: Nahlad Atmos GIGA-B

6.2 Elektronicky modul

1,5-7,5kW:

Fig. 5: Elektronicky modul, prehlad

6.3 Regulaéné rezimy

18

Vyhotovenie BL-E
Cerpadlo so $piralovou komorou s rozmermi podfa DIN EN 733.

Vsetky telesa Cerpadiel s opatrené liatymi patkami cerpadiel. Od vykonu motora = 5,5 kW:
Motory so zliatymi alebo priskrutkovanymi noZzickami.

InStalacia na zakladovy podstavec sa odportica od menovitého vykonu motora = 5,5 kW a
vyssieho.

V zavislosti od tlakového rozdielu a nastaveného regulacného rezimu elektronicky modul re-
guluje pocet otacok cerpadla na poZadovanu hodnotu nastavitelnd v pripustnom regula¢nom
rozsahu.

Plynulé prispdsobenie hydraulického vykonu sa riadi meniacou sa potrebou vykonu systému.
Meniace sa poZiadavky vznikaji najma pri pouZiti termostatickych ventilov alebo zmieSava-
Cov.

Podstatnymi prednostami elektronickej reqgulacie su:

= Uspora energie pri si¢asnom zniZovani prevadzkovych nakladov

+ uSetrenie prepustacich ventilov

 redukcia hluku prietoku

= prispdsobenie Cerpadla premenlivym prevadzkovym poZiadavkdm

Upeviovacie body krytu

Ovladacie tlacidlo

Infracervené okno

Riadiace svorky

Displej

DIP-spinac

Vykonové svorky (sietové svorky)

©® N o U1 F W N

Rozhranie pre IF modul

@ OZNAMENIE

Dal3ie informécie o nastaveni regulaéného reZimu a prislunych paramet-
rov s uvedené v kapitole ,,Ovladanie” a v kapitole ,Nastavenie regulac-
ného rezimu*.

Volitelné regulagné rezimy su:
Konstantny diferencialny tlak (Ap-c)

Reguldcia udrZiava konstantnd dopravnu vysku na poZadovanej hodnote nastaveného
tlakového rozdielu H. Regulacia prebieha nezavisle od prietoku a az do dosiahnutia maxi-
malneho rozsahu charakteristiky.
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Fig. 6: Regulacny rezim Ap-c

Hmax

Hs
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Fig. 7: Regulacny rezim Ap-v

N max

N min Nmax= Const

Q

Fig. 8: Automaticky rezim s regulaciou otacok

6.4 Funkcia zdvojeného Eerpadla/po-
uzitie spojovacieho kusu

Q = prietok

H= tlakovy rozdiel (min/max)

H = poZadovana hodnota tlakového rozdielu
Variabilny tlakovy rozdiel (Ap-v)

Elektronika meni poZadovanu hodnotu tlakového rozdielu, ktorti ma ¢erpadlo dodrziavat, li-
nearne medzi dopravnou vyskou Hg a /2 H. PoZadovana hodnota tlakového rozdielu Hg sa
spolu s prietokom zniZuje, resp. zvySuje.

Q = prietok
H= tlakovy rozdiel (min/max)

H, = poZadovana hodnota tlakového rozdielu

@ OZNAMENIE

Pre uvedené regulacné rezimy Ap-c a Ap-v sa vyzaduje snimac tlakového
rozdielu, ktory elektronickému modulu posiela aktualnu hodnotu.

@ OZNAMENIE

Rozsah tlaku snimaca tlakového rozdielu sa musi zhodovat s hodnotou
tlaku v elektronickom module (menu <4.1.1.0>).

Konstantné otacky (automaticky reZim s reguliciou otacok)

Pocet otacok Cerpadla je moZné udrZiavat na konstantnej hodnote medzin,;, a n,.,.. Prevadz-
kovy rezim ,,Automaticky rezim s regulaciou otacok” deaktivuje vsetky ostatné regulacné
rezimy.

Regulécia PID

Ak sa pouZivajl iné snimace alebo ak je vzdialenost snimacov od Cerpadla prilis velka, 3tan-
dardné regulacné reZimy sa nedaju pouZit. V tom pripade je k dispozicii funkcia PID-Control
(reguldcia Proportional-Integral-Differential).

Vhodne zvolenou kombindciou jednotlivych podielov reguldcie mdZe prevadzkovatel dosiah-
nut rychlo reagujlcu, stalu regulaciu bez trvalej odchylky od poZadovanej hodnoty. Vystupny
signal zvoleného snimafa méze nadobudnut ubovoln medzihodnotu. Prislusna dosiahnuta
aktualna hodnota (signal snimaca) sa na stavovej obrazovke menu zobrazuje v percentéch
(100 % = maximalny rozsah merania snimaca).

@ OZNAMENIE
Zobrazena percentualna hodnota pritom len nepriamo zodpove-
da aktudlnej dopravnej vyske Eerpadla (-iel).

Maximalna dopravna vyska méZe byt dosiahnuta uZ pri signéli snimaca
<100 %.

@ OZNAMENIE

Vlastnosti popisané v tejto kapitole st k dispozicii len vtedy, ked'sa vy-
uZiva interné rozhranie MP (MP = Multi Pump).
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Regulacia obidvoch Cerpadiel vychadza z hlavného cerpadla.

Pri poruche ¢erpadla beZi druhé ¢erpadlo podla regulatného zadania hlavného cerpadla. Pri
totdlnom vypadku hlavného Cerpadla beZi partnerské Cerpadlo s po¢tom otdcok v nidzovom
reZime. Polet otdCok v ndidzovom reZime sa mdZe nastavit v menu <5.6.2.0> (pozri kapitolu
~Prevadzka pri prerudeni komunikacie“).

Na displeji hlavného Cerpadla sa zobrazi stav zdvojeného Cerpadla. Na displeji partnerského
Cerpadla sa zobrazi ,,SL“.

ApC} V priklade je hlavnym Cerpadlom lavé Eerpadlo v smere prudenia. Na toto ¢erpadlo pripojte
snimac tlakového rozdielu!

Meracie body snimaca tlakového rozdielu musia lezat v spolo¢nom zbernom potrubi na sacej
a vytlacnej strane zariadenia s dvoma cerpadlami.

Fig. 9: Priklad — pripojka snimaca tlakového

rozdielu v inStalacii Y-potrubia

Interface modul (IF modul)

Na komunikaciu medzi ¢erpadlami a riadiacim systémom budov je potrebny IF modul (pri-
slusenstvo), ktory sa nasadzuje v priestore svorkovnice.

Komunikacia hlavné ¢erpadlo — partnerské cerpadlo prebieha prostrednictvom interného ro-
zhrania (svorka: MP).

Pri Cerpadlach pouZivanych v Y-potrubiach, pri ktorych su elektronické moduly spojené pro-
strednictvom interného rozhrania, potrebuju IF modul iba hlavné cerpadla.

Hlavné erpadlo Partnerské cerpadlo

PLR/konvertor rozhrani IF modul PLR Nie je potrebny IF modul
Siet LONWORKS IF modul LON Nie je potrebny IF modul
BACnet IF modul BACnet Nie je potrebny IF modul
Modbus IF modul Modbus Nie je potrebny IF modul
Zbernica CAN IF modul CAN Nie je potrebny IF modul

Tab. 3: IF moduly

@ OZNAMENIE

Postup a dalSie vysvetlivky k uvedeniu do prevadzky, ako aj ku konfiguracii
IF modulu na Cerpadle, st uvedené v ndvode na montaz a obsluhu pouZité-
ho IF modulu.

Fig. 10: PouZit IF modul

6.4.1  Prevadzkové rezimy Hlavny/zalozny reZim

Vzdy pracuje len jedno Cerpadlo. Kazdé z dvoch cerpadiel podava projektovany dopravny
vykon. Druhé Cerpadlo je pripravené pre pripad poruchy alebo beZi po vymene cerpadiel.

6.4.2  Spravanie v reZime zdvojeného Vymena gerpadiel
Cerpadla
V rezime zdvojeného Cerpadla sa v periodickych intervaloch uskutocnuje vymena cerpadiel

Ap (intervaly moZno nastavit; nastavenie z vyroby: 24 h).

Cerpadlo 2

Cerpadio 1 Vymenu Eerpadiel mozno aktivovat:

- Interne ¢asovym riadenim (menu <5.1.3.2> +<5.1.3.3>)
+ Externe (menu <5.1.3.2>) pozitivnou detekciou na kontakte ,AUX"
+ Manuélne (menu <5.1.3.1>)

Manudlna alebo externa vymena Cerpadiel je moZna najskor 5 s po poslednej vymene Cerpa-
diel.

Aktivacia externej vymeny Cerpadiel siCasne deaktivuje interne ¢asovo riadent vymenu Cer-
Fig. 11: Vymena Cerpadiel, schematicky padiel.
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Schematicky opis vymeny Cerpadiel:
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. Cerpadlo 1 sa otaca (Cierna ¢iara)

- Cerpadlo 2 sa zapne s minimalnymi otackami a kratko na to sa rozbehne na poZadovant
hodnotu (siva iara)

« Cerpadlo 1 savypne

- Cerpadlo 2 bei dalej a? po nasledujticu vymenu Eerpadiel

@ OZNAMENIE

V automatickom reZime s regulaciou otacok je potrebné poéitat s mensim
zvysSenim prietoku. Vymena Cerpadiel zavisi od doby nabehu a trva
spravidla 2 s. V regulatnom rezime mdZe dojst k mensim vykyvom v do-
pravnej vyske. Cerpadlo 1 sa ale prispdsobi zmenenym podmienkam. Vy-
mena Cerpadiel zavisi od doby nabehu a trva spravidla & s.

Spravanie vstupov a vystupov

Vstup aktuélnej hodnoty Inl, vstup poZadovanej hodnoty In2.

[%] [m] [1/min]
100 Apmax: Nmax

+ Na hlavnom ¢erpadle: U¢inkuje na cely agregat.
~Extern off”
+ Na hlavnom ¢erpadle (menu <5.1.7.0>): U¢inkuje v zavislosti od nastavenia v menu

<5.1.7.0> len na hlavnom cerpadle alebo na hlavnhom Cerpadle a partnerskom Cerpadle.
« Nastavenie na partnerskom cerpadle: Utinkuje len na partnerské ¢erpadlo.

0 Apmin Nmin

off 0 0

0 1015 40 101,
2 2832 52 10

|

020 30 80 2004
4 56 64 104 20

) L . Poruchové/prevadzkové hlisenia
Fig. 12: Spravanie vstupov a vystupov | , L
Samostatné (ESM) alebo zberné poruchové hlasenie (SBM):
Pre centralne riadiace miesto mdZe byt na hlavné ¢erpadlo napojené zberné poruchové hla-
senie (SSM). Pri tom smie byt kontakt obsadeny len na hlavnom Zerpadle. Indikécia plati pre
cely agregat.
Pre samostatné poruchové hlasenie musi byt obsadeny kontakt na kazdom Cerpadle.

Na hlavnom gerpadle (alebo prostrednictvom USB pripojenia pre prenos s IC interface) sa toto
hlasenie mdZe naprogramovat ako samostatné (ESM) alebo zberné poruchové hlasenie (SSM)
v menu <5.1.5.0>.

Funkcia — ,Pohotovost”, ,Prevadzka”, ,Siet zap.” — EBM/SBM je nastavitelna v menu
<5.7.6.0> na hlavnom cerpadle.

@ OZNAMENIE

.Pohotovost” znamena: Cerpadlo by mohlo beZat, nevyskytuje sa Ziadna
chyba.

,Prevadzka” znamena: Motor sa otaca.

,Siet zap.” znamena: Napadtie existuje.

@ OZNAMENIE

Ak bola pre EBM/SBM zvolena funkcia ,,Prevadzka“, kazda vykonana
ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla spdsobi niekolkosekundové hlasenie.

MozZnosti obsluhy partnerského éerpadla

Na partnerskom Eerpadle sa okrem ,Extern off” a ,Zablokovanie/uvolnenie erpadla” nedaju
vykonat Ziadne dal3ie nastavenia.

@ OZNAMENIE

Ak je pri prevadzke zdvojeného Cerpadla jeden motor bez napatia, integ-
rované riadenie zdvojeného Cerpadla je nefunkéné.
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6.4.3

22

Prevadzka pri prerus$eni komunika-
cie

Pri preruseni komunikacie medzi dvomi cerpadlami pri prevadzke zdvojeného cerpadla sa na
obidvoch displejoch zobrazi chybovy kéd ,,E052“. Po dobu prerusenia sa obidve cerpadla
spravaju ako samostatné Cerpadla.

Obidva elektronické moduly hlasia poruchu prostrednictvom kontaktu ESM/SSM.

Partnerské Cerpadlo beZi v nidzovom reZime (automaticky reZim s requldciou otacok), v
stlade s vopred nastavenym poc¢tom otacok v nidzovom rezime na hlavnom ¢erpadle (pozri
body menu <5.6.2.0>).

Nastavenie poctu otacok v nidzovom reZime z vyroby je na hodnote cca 60 % maximalne-
ho poctu otacok cerpadla.

« Pri 2-pélovych Eerpadlach: n = 1 850 1/min

« Pri 4-polovych Eerpadlach: n = 925 1/min

Po potvrdeni indikacie chyby sa po dobu prerusenia komunikacie na obidvoch displejoch
erpadiel objavi indikacia stavu. Tym sa st¢asne uvedie do pdvodného stavu kontakt ESM/
SSM.

>
Na displeji partnerského Cerpadla sa zobrazuje blikajlici symbol (\ 7/ — Eerpadlo beZi v ni-
dzovom reZime).

(Pdvodné) hlavné erpadlo sa nadalej sprava podla zadani pre reguldciu. (Pévodné) partner-
ské Cerpadlo sa sprava podla zadani pre nidzovy reZzim. Nidzovy reZim sa dd opustit len vy-
volanim nastavenia z vyroby, odstranenim prerusenia komunikacie alebo odpojenim od
siete/pripojenim k sieti.

@ OZNAMENIE

Snimac tlakového rozdielu je prepnuty na hlavné éerpadlo!

Pocas preru$enia komunikacie nemoZe (pdvodné) partnerské Cerpadlo
beZat v regulacnej prevadzke. Ak partnerské ¢erpadlo beZi v nidzovom
reZime, na elektronickom module sa nemdZu vykonavat Ziadne zmeny.
Po odstraneni prerusenia komunikécie ¢erpadla znova za¢nd normalnu
prevadzku zdvojeného Cerpadla tak ako pred poruchou.

Spravanie partnerského Cerpadla
Opustenie nudzového reZimu partnerského cerpadla:
= Vyvolanie nastavenia z vyroby

Ak pocas preruenia komunikacie déjde vyvolanim nastaveni z vyroby na (pévodnom) par-
tnerskom Cerpadle k opusteniu ndidzového reZimu, spusti sa (povodné) partnerské Cerpadlo
s nastavenim samostatného Cerpadla z vyroby. Potom beZi v prevadzkovom reZime Ap-c s
asi polovicou maximalnej dopravnej vysky.

@ OZNAMENIE

Ak nie je pritomny Ziadny signal snimaca, beZi (pévodné) par-
tnerské Cerpadlo na maximalne otacky.

Aby sa tomuto predislo, signal snimaca tlakového rozdielu (pdvodného)
hlavného Cerpadla moZno presluckovat. Signal snimaca partnerského
Cerpadlo nema pri normalnej prevadzke zdvojeného Cerpadla Ziadny
vplyv.

- Odpojenie od siete, pripojenie k sieti

Ak potas preru$enia komunikacie déjde na (pdvodnom) partnerskom &erpadle odpojenim
od siete/pripojenim k sieti k opusteniu niidzového reZimu, spusti sa (pdvodné) partnerské
Cerpadlo s poslednymi zadaniami, ktoré predtym od hlavného cerpadla dostalo pre nidzovy
rezim (napriklad automaticky reZim s regulaciou otacok so zadanymi otakami, resp. off).
Spravanie hlavného éerpadla

Opustenie nudzového reZimu na hlavnom cerpadle:

= Vyvolanie nastavenia z vyroby
Ak potas prerusenia komunikacie dojde k vyvolaniu nastaveni z vyroby na (pévodnom)
hlavnom Cerpadle, spusti sa toto Cerpadlo s nastaveniami z vyroby samostatného cer-
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6.4.4

6.5
6.5.1

Zablokovanie alebo uvolnenie er-
padla

DalSie funkcie

Ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla

padla. Potom bezi v prevadzkovom reZzime Ap-c s asi polovicou maximalnej dopravnej
vysky.

- Odpojenie od siete, pripojenie k sieti
Ak potas prerusenia komunikacie déjde na (pdvodnom) hlavnom Eerpadle odpojenim od
siete/pripojenim k sieti k preru$eniu prevadzky, spusti sa (pévodné) hlavné Eerpadlo s
poslednymi znamymi zadaniami z konfiguracie zdvojeného cerpadla.

Tato funkcia je k dispozicii len pri prevadzkovom reZime zdvojenych cerpadiel. V menu
<5.1.4.0> mdze byt prislu$né Cerpadlo vieobecne zablokované alebo uvolnené pre pre-
vadzku. Zablokované ¢erpadlo neméZe byt uvedené do prevadzky aZz po manudlne zrusenie
zablokovania.

Nastavenie moéZe byt vykonané na kaZzdom Cerpadle priamo alebo prostrednictvom in-
fracerveného rozhrania. Ak je Cerpadlo (hlavné alebo partnerské) zablokované, Cerpadlo uZ
nie je pripravené na prevadzku.

V tomto stave sa rozpozna, zobrazi a ohlasi chyba. Ak sa chyba vyskytne v povolenom cer-
padle, zablokované Cerpadlo sa nerozbehne. Ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla sa napriek
tomu vykona, ak je aktivovana. Interval na pretacanie Cerpadla sa spusti so zablokovanim
Cerpadla.

@ OZNAMENIE
Ak je hlava éerpadla zablokovana a je aktivovany prevadzkovy
rezim ,paralelny rezim":

V tomto pripade nie je moZné zabezpecit, Ze sa dosiahne Zelany prevadz-
kovy bod s iba jednou hlavou ¢erpadla.

@ OZNAMENIE

Pri dlh§om vypnuti éerpadla sa obeZné koleso v telese ¢erpadla
moze zaseknut.

Ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla toto riziko zniZuje. Ma zaruit pre-
vadzku Cerpadla po dlhSom zastaveni. Ak je deaktivovana funkcia
ochrany proti zatuhnutiu ¢erpadla, nemoZno garantovat bezporuchové
spustenie cerpadla.

Ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla sa spusti po uplynuti nakonfigurovaného ¢asu po tom,
ako ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla alebo hlava cerpadla nepracovali. Interval je mozné
nastavit manuélne na Cerpadle prostrednictvom menu <5.8.1.2> medzi 2 h a 72 h v krokoch
po 1 h. Nastavenie z vyroby: 24 h.

Pricina zastavenia nie je podstatna. Ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla sa opakuje dovtedy,
kym Cerpadlo nebude riadene zapnuté.

To plati pri funkcii zdvojeného Zerpadla (prevadzkovy rezim ,Hlavny reZim/zalozny reZim*)
aj pre zalozné Cerpadlo. Po uplynuti casového intervalu nastaveného v menu <5.8.1.2> pred
vymenou cerpadiel prebehne ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla na zaloZznom cerpadle.

Funkciu ,,Ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla“ je moZné deaktivovat prostrednictvom menu
<5.8.1.1>. Hned ako riadenie zapne Eerpadlo, prerusi sa odpocitavanie pre dalSie spustenie
ochrany proti zatuhnutiu cerpadla.

Doba jedného cyklu ochrany proti zatuhnutiu €erpadla je 5 sekiind. Pocas neho pracuje
motor s nastavenymi otackami. PoCet otacok je mozné nakonfigurovat medzi minimalne a
maximalne pripustnym poctom otacok cerpadla v menu <5.8.1.3>. Nastavenie z vyroby:
minimalny pocet otacok.

@ OZNAMENIE

Ak bola pre EBM/SBM zvolend funkcia ,,Prevddzka®, kaZzdy vykonany in-
terval ochrany proti zatuhnutiu Cerpadla vyvola hlasenie. Hlasenie je vidi-
telné vzdy niekolko sekdnd.
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6.5.2  Ochrana proti pretaZeniu

6.5.3  Spinacia frekvencia

6.6 Varianty

InStalacia

7.1 Kvalifikacia personalu

7.2 Povinnosti prevadzkova-
tela

24

@ OZNAMENIE

Aj v pripade poruchy ddjde k pokusu o spustenie ochrany proti zatu-
hnutiu ¢erpadla.

Prostrednictvom menu <4.2.4.0> zobrazuje displej zvySnu dobu chodu aZ do najblizSieho
spustenia ochrany proti zatuhnutiu erpadla. Toto menu sa zobrazi len vtedy, ked' motor
stoji. V. menu <4.2.6.0> sa zobrazuje pocet spusteni ochrany proti zatuhnutiu. V3etky poru-
chy, s vynimkou varovani, ktoré sa vyskytnu pocas spustenej ochrany proti zatuhnutiu Cer-
padla, sposobia vypnutie motora. Na displeji sa zobrazi prislusny kéd poruchy.

Cerpadla sti vybavené elektronickou ochranou proti pretazeniu, ktora v pripade pretazenia
Cerpadlo vypne.

Na ukladanie Gidajov st elektronické moduly vybavené pevnou pamétou. Pri lubovolne
dlhom vypadku elektrickej siete zostavaju idaje zachované. Po obnoveni napétia ¢erpadlo
dalej pokraCuje v prevadzke s hodnotami nastavenymi pred vypadkom.

Spinaciu frekvenciu je moZné zmenit prostrednictvom menu <4.1.2.0>, zbernice CAN alebo
IR kluca.

@ OZNAMENIE

Pri vysokej teplote okolia je moZné zniZenim spinacej frekven-
cie zmensit tepelné zataZenie elektronického modulu. Prepi-
nanie/zmenu vykonavajte len ked'erpadlo stoji (ked'sa motor
neotaca).

NiZ3ia spinacia frekvencia vedie k zvysenej hlucnosti.

Ak pri Cerpadle nie je na displeji k dispozicii menu < 5.7.2.0 > ,,Korekcia hodnoty tlaku“, ide
o variant Cerpadla.

Potom k dispozicii nie st ani tieto funkcie:

+ Korekcia hodnoty tlaku (menu <5.7.2.0>)
 Zapinanie a vypinanie zdvojeného Cerpadla s optimalizaciou Gcinnosti
« Zobrazenie tendencie prietoku

« MontéZne/demontazZne prace: Odborny pracovnik musi byt vy-
Skoleny v oblasti manipulacie s pozadovanymi nastrojmi a po-
trebnymi upevinovacimi materialmi.

- Dbajte na narodné a regionalne predpisy!

- Dodrziavajte platné miestne predpisy tykajlce sa prevencie
Urazov a bezpe€nostné predpisy profesijnych zdruzZeni.

« Poskytnite ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich personal
nosil.

« DodrZiavajte vsetky predpisy tykajlice sa prace s tazkymi
bremenami.
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7.3

Bezpecénost

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku chybajiicich
ochrannych prostriedkov!

V dosledku chybajucich ochrannych prostriedkov krytu elektronického

modulu, alebo v oblasti spojenia/motoru mdZe zasah elektrickym pridom

alebo kontakt s rotujtcimi ¢astami spdsobit Zivot ohrozujlce zranenia.

- Pred uvedenim do prevadzky sa musia najskér namontovat demonto-
vané ochranné zariadenia ako kryt elektronického modulu alebo kryty
spojok!

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v dosledku nenamontovaného
elektronického modulu!

Na kontaktoch motora sa méZe nachadzat Zivot ohrozujlice napatie!

Normalna prevadzka cerpadla je povolena len s namontovanym elektro-

nickym modulom.

« Cerpadlo nikdy nepripajajte ani neprevadzkujte bez namontovaného
elektronického modulu!

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota kvéli padajicim dielom!

Samotné Cerpadlo, ako aj jeho ¢asti, mdZu mat velmi vysoku vlastnd

hmotnost. Padajuce Casti predstavuji nebezpecenstvo reznych poraneni,

pomliaZdenin, podliatin alebo tderov, ktoré mézu viest k smrti.

+ Vzidy pouZivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpecte proti
spadnutiu.

+ Nikdy sa nezdrziavajte pod visiacimi bremenami.

« Pri skladovani a preprave, ako aj pred vsetkymi inStalacnymi a mon-
taznymi pracami zabezpecte pevnu polohu a pevné umiestnenie Cer-
padla.

VAROVANIE

Hortici povrch!

Celé cerpadlo sa mdZe velmi zahriat. Hrozi nebezpecenstvo popalenial
« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte Cerpadlo vychladnat!

VAROVANIE

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri vysokych teplota média a systémovych tlakoch nechajte cerpadlo
najskor vychladnut a systém zbavte tlaku.

UPOZORNENIE

Poskodenie ¢erpadla nasledkom prehrievania!

Cerpadlo nemdZe be?at bez prietoku dlhsie ako 1 mintitu. Na-
hromadenim energie vznika teplo, ktoré mdZe poskodit hriadel, obeZné
koleso a mechanickd upchavku.

+ Zabezpecte, aby nikdy nedoslo k poklesu pod minimalny prietok Q

min®

Priblizny vypocet Q,,:
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7.4 Povolené montazne polohy a zme-
na usporiadania komponentov

pred instalaciou

Fig. 13: Usporiadanie komponentov v stave

pri dodani

7.4.1  Povolené montazne polohy s hori-

l'l'l

zontalnym hriadelom motora

Fig. 14: Povolené montazne polohy s hori-

zontalnym hriadelom motora

[e]e)

Fig. 15: CronoBloc-BL-E

26

Qmin =10 % XQ

cok

x skutoény pocet otac¢ok/Max. pocet otd-

max Cerpadlo

Z vyroby predmontované usporiadanie komponentov vo¢i telesu Eerpadla (pozri Fig. 13)

mozno v pripade potreby zmenit na mieste inStalacie. Toto méZe byt potrebné napr. pre na-

sledujlice pripady:

e Zabezpecenie odvzdusnenia Cerpadla

= UmozZnenie lepSieho ovladania

« Zabrénenie nepovolenych montaznych poldh (motor a/alebo elektronicky modul ukazuju
smerom nadol).

Vo vidcsine pripadov postacuje otolenie nastréného bloku vzhladom na teleso Cerpadla. MoZ-
né usporiadanie komponentov vyplyva z povolenych montaznych pol&h.

Povolené montazne polohy s horizontalnym hriadelom motora a elektronickym modulom
smerom nahor (0°) sti zobrazené na Fig. 14.

Pripustna je kaZzda montazna poloha okrem polohy ,elektronicky modul smerom nadol”
(-180°).

Odvzdusnenie Cerpadla je optimalne zabezpelené vtedy, ked odvzdusiiovaci ventil smeruje
nahor (Fig. 14, pol. 1).

Vznikajuci kondenzat cielene odvadzajte cez prislusné diery, medzikus Cerpadla, ako aj motor
(Fig. 14, pol. 2).

Na tento Ucel odstrante zatku na prirube motora.

Cronoline-IL-E

@ OZNAMENIE

MontéZna poloha s vodorovnym hriadelom motora je povolena pri Cro-
noLine-IL-E iba po vykon motora 15 kW.

Podpera motora nie je potrebna.

Pri vykone motora >15 kW realizujte montaznu polohu iba so zvislym
hriadelom motora.

CronoBloc-BL-E

@ OZNAMENIE

Monoblokové cerpadla konstrukéného radu CronoBloc-BL-E inStalujte na
dostato&né zakladové podstavce alebo konzoly (Fig. 15).

Motor sa musi podopriet od vykonu motora 18,5 kW. Pozri priklady monta-
Ze.

Pri instalacii s vertikalnou polohou motora sa musia naskrutkovat noZicky
telesa Cerpadla a noZicky telesa motora. To sa musi realizovat bez pnutia.

Nerovnosti medzi noZickami telesa motora a Cerpadla sa musia vyrovnat,
aby sa umozZnila instalacia bez pnutia.
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Priklady montaze CronoBloc-BL-E:

Nie je potrebna Ziadna podpora

i

- %

1

Z

®® Teleso cerpadla podporované

Motor podporuje

Teleso Cerpadla podporované, motor a za-
kladovy podstavec upevneny

Teleso Cerpadla a motor podporované

== _0 )

Priklad upevnenia podstavca skrutkami
« Cely agregat nastavte pri umiestneni na podstavec pomocou vodovahy (na hriadeli/vy-
E A B tlatnom hrdle).
\ + Podlozné plechy (B) umiestnite vlavo a vpravo v bezprostrednej blizkosti upeviiovacieho
Pl

materialu (napr. skrutiek do kamefia (A)) medzi zakladovui dosku (E) a podstavec (D).

= Upeviovaci material pritiahnite rovhomerne a pevne.

=V pripade vzdialenosti >0,75 m podloZte zdkladovi dosku v strede medzi prvkami upev-
nenia.

Fig. 16: Priklad upevnenia podstavca skrutka-
mi
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7.4.2

Fig. 17: Povolené montazne polohy s vertikal-

Povolené montazne polohy s verti-
kalnym hriadelom motora

La IR

nym hriadelom motora

7.4.3

28

Otocenie nastréného bloku

Povolené montdZne polohy s vertikalnym hriadelom motora si zobrazené na Fig. 17.
Dovolena je akdkolvek montdZzna poloha, okrem ,Motor smerom nadol”.

Vznikajuci kondenzat cielene odvadzajte cez prislusné diery, medzikus cerpadla, ako aj
motor.
Na tento Ucel odstrante zatku na prirube motora.

Nastrény blok sa — vzhladom na teleso Cerpadla — méZe usporiadat v Styroch réznych pozi-
cidch (vZdy zmenou polohy 0 90°).

Nastrény blok sa sklada z obezného kolesa, medzikusu a motora s elektronickym modulom.

Otocenie nastréného bloku relativne k telesu cerpadla

@ OZNAMENIE

Na ulah¢enie montaznych prac méZe byt napomocna in3talicia cerpadla
do potrubia. Za tymto Ucelom nepripajajte Cerpadlo elektricky, ani nena-
pifiajte Zerpadlo alebo systém.

Postup montéaze najdete v kapitole ,,Vymena mechanickej upchavky*.

Nastrény blok otocte do poZzadovanej polohy o 90° alebo 180° a cerpadlo namontujte v
opacnom poradi.

Drziak snimaca tlakového rozdielu upevnite pomocou jednej zo skrutiek na strane,
ktora sa nachadza oproti elektronickému modulu. Poloha snimaca rozdielového tlaku
vzhladom na elektronicky modul sa pri tom nemeni.

Kruhovy tesniaci krizok (Fig. I/Il, pol. 1.14) pred instalaciou dobre navlh&ite (kruhovy
tesniaci kriZok nemontujte v suchom stave).

@ OZNAMENIE

Vzdy musite dbat na to, aby ste kruhovy tesniaci krizok (Fig. I/l
pol. 1.14) nenamontovali skriteny, alebo aby sa pri montazi nestlacil.

Pred uvedenim do prevadzky cerpadlo/zariadenie naplfite a privedte dofiho systémovy
tlak, nasledne vykonajte kontrolu nepriepustnosti. V pripade priesaku na kruhovom
tesniacom krdZzku z ¢erpadla najprv vychadza vzduch. Tato netesnost moZzno skontro-
lovat napr. pomocou spreja na hladanie priesaok, a to v medzere medzi telesom ¢er-
padla a medzikusom, ako aj na ich skrutkovych spojoch.

Pri pretrvavajlicom priesaku pouZite v pripade potreby novy kruhovy tesniaci kriZok.

UPOZORNENIE

Materialne $kody spésobené ohnutymi alebo zalomenymi ve-
deniami merania tlaku.

Nespravnou manipulaciou méZete poskodit vedenie merania tlaku.

Ak sa nastrény blok otoci, vedenia merania tlaku neohnite ani nezalomte.
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6. Naopdtovnl montaz snimaca tlakového rozdielu ohnite vedenia merania tlaku mini-
malne a rovnomerne do vhodnej polohy. Pri tom nezdeformujte oblasti na prechod-
kach.

UPOZORNENIE

Poskodenie v dosledku neodbornej manipulacie!
Nespravne zaskrutkovanie skrutiek mdZe spdsobit tazky chod hriadela.

Pocas zaskrutkovavania skrutiek nastrénym klti¢om na kolese ventilatora
motora overte otacavost hriadela. Skrutky pripadne e3te raz uvolnite a
znovu dotiahnite rovnomerne na kriz.

@ OZNAMENIE

Ak sa snimac tlakového rozdielu otoci dbajte na to, aby sa nezamenili na-
savacia strana a strana vytlaku na snimaci tlakového rozdielu!

Pre dal3ie informécie o snimati tlakového rozdielu pozri kapitolu
,Elektrické pripojenie”.

7.5 Priprava instalacie Skontrolujte, ¢i sa ¢erpadlo zhoduje s Gidajmi na dodacom liste; pripadné $kody alebo chy-
bajlice prvky nahlaste ihned firme Wilo. Obaly z dosdk/kartony/obaly skontrolujte tieZ, ¢i sa
v nich nachadza prislusenstvo, ktoré by mohlo byt sicastou erpadla.

VAROVANIE

Nebezpelenstvo zranenia osdb a vecnych $kod spdsobené ne-
odbornou manipulaciou!
+ Instalaciu vykonavajte az po ukonceni vsetkych zvaracskych a spaj-
kovacich prac a po pripadnom preplachnuti potrubného systému.
— Necistoty mdzu zapricinit nefunkZnost ¢erpadla.

Miesto instalacie - Cerpadlo nainstalujte na miesta chranené pred nepriaznivymi poveternostnymi podmien-
kami, v dobre vetranom a nevybusnom prostredi, ktoré timi otrasy a je chranené pred
mrazom a prachom. Cerpadlo sa nesmie initalovat do vonkajsieho prostredia! DodrZiavajte
pokyny z kapitoly ,Uel pouZitia“!

- Cerpadlo namontujte na dobre pristupnom mieste. To umoZni neskorsiu kontrolu, tidrzbu
(napr. vymenu mechanickej upchavky) alebo vymenu.
DodrZiavajte minimalnu axialnu vzdialenost medzi stenou a krytom ventilatora motora:
volny rozmer dokon&eného prvku min. 200 mm + priemer krytu ventilatora motora.

= Nad miestom inStalacie Cerpadiel nainStalujte zariadenie na umiestnenie zdvihacieho za-
riadenia. Celkova hmotnost Cerpadla: pozri kataldg alebo list (idajov.

Z&kladovy podstavec
UPOZORNENIE

Chybny zakladovy podstavec alebo nespravna instalacia agrega-
tu!

Chybny zakladovy podstavec alebo nespravna inStalacia agregatu mézu
viest k poskodeniu Cerpadla.

« Tieto poSkodenia st vylicené zo zaruky.
+ Agregat Cerpadla nikdy neinstalujte na neupevnené alebo nenosné
plochy.

@ OZNAMENIE

Niektoré typy Cerpadiel si vyzaduju oddelenie bloku podstavca aj od sa-
motného telesa, a to pomocou elastickej deliacej vloZky (napr. korkovej
alebo mafundovej), aby sa timili otrasy.
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VAROVANIE

Zranenie 0sdb a vecnych $kod sp6sobené neodbornou manipula-
ciou!

Prepravné oka namontované na telese motora sa pri vy$sej nosnosti mézu
odtrhnut. To moZe viest k najtazsim zraneniam os6b a materialnym
Skodam!

« Cerpadlo zdvihajte len pomocou povolenych prostriedkov na uchopenie
bremena (napr. kladkostroj, Zeriav). Pozri aj kapitolu ,,Preprava a sklado-
vanie®.

+ Prepravné oka namontované na telese motora st povolené iba na pre-
pravu motora!

@ OZNAMENIE

Ulahéite neskorsie prace na agregate!

« Aby ste nemuseli vyprazdnit celé zariadenie, pred a za erpadlo zabu-
dujte uzatvaracie armatdry.

V pripade potreby zabezpecte spatné klapky.

Pripojenie potrubi

UPOZORNENIE

Nebezpelenstvo poskodenia v dosledku neodbornej manipula-
cie!

Cerpadlo sa nikdy nesmie pouZivat ako pevny bod pre potrubia.

@ OZNAMENIE

Zabrarite prudovej kavitacii!

r=2,5*(d-2s) + Pred a za Cerpadlom pripravte stabilizanu trasu vo forme rovného po-
5 DN trubia. Dizka stabilizagnej trasy musi dosahovat aspofi 5-nésobok
X menovitej svetlosti priruby Cerpadla.
o [%]

» Kryty prirub na nasavacich a vytlacnych hrdlach cerpadla odstrante pred inStalovanim po-

. v s Y trubia.
Fig. 18: Stabilizacna trasa pred a za Cerpad- o, . . . .. . 3
lom « Existujuca NPSH hodnota zariadenia musi byt vZdy vy3sia ako poZadovana NPSH hodnota
Cerpadla.

« Sily amomenty, ktoré pdsobia cez potrubny systém na prirubu Eerpadla (napr. v désledku
krdtenia, roztiahnutia teplom) nesmd prekracovat dovolené sily a momenty.

 Potrubia a ¢erpadlo namontujte bez mechanického pnutia.

« Potrubia upevnite tak, aby Cerpadlo nenieslo hmotnost rdr.

« Nasavacie potrubie musi byt podla moZnosti ¢o najkratsie. Nasavacie potrubie poloZzte
smerom k Cerpadlu stipajuc, v pripade pritoku klesajtc. Zabrante prenikaniu vzduchu.

« Ak je potrebné do nasavacieho potrubia zabudovat lapa¢ neéistdt, musi byt volny prierez
3 az 4-krat vacsi ako prierez potrubia.

« V pripade krat3ich potrubi musia menovité svetlosti zodpovedat aspofi menovitej svetlosti
Cerpadlovych pripojok. Pri dlhych potrubiach vZdy zistite najekonomickejSiu menovitt
svetlost.

= Na zabranenie vysokym tlakovym stratam sa prechodové kusy na vacsie menovité svet-
losti prevedu s priblizne 8° uhlom rozsirenia.

- Pripreprave (napr. v désledku sadania materialu) a manipulacii s ¢erpadlom (tocenie po-
honom, nasadenie izolacie) m6Zu vzniknit netesnosti na skrutkach upinacieho krdzku.
Dalsie pootocenie skrutky s upinacim kriizkom o 1/4 netesnost odstrani.
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Konec¢na kontrola

7.5.1  Pripustné sily a momenty na priru-
bach éerpadla

Fig. 20: ZataZovaci stav 16 A, EN ISO 5199,
priloha B

Fig. 19: Dal3ie pootocenie skrutky s upinacim krtizkom o 1/4
ESte raz skontrolujte adjustaciu agregatu podla kapitoly ,In3talacia“.

 Dotiahnite skrutky podstavca, ak je to potrebné.
« Skontrolujte spravnost a funkénost vietkych pripojok.
« Spojka/hriadel by sa mali dat otoCit rukou.

Ak sa spojka/hriadel nedaju otocit:
« Povolte spojku a nanovo ju dotiahnite, rovnomerne predpisanym krdtiacim momentom.
Ak je toto opatrenie nelspesné:

+ Demontujte motor (pozri kapitolu ,,Vymena motora*).
= Vydistite centrovanie motora a priruby.
«  Namontujte motor.

Cerpadlo v potrubi visiace, stav 16 A (Fig. 20)

Sily F [N] Momenty M [Nm]

2 Momenty M

Priruba na strane vytlaku a na nasavacej strane

32 450 525 425 825 550 375 425 800

40 550 625 500 975 650 450 525 950

50 750 825 675 1300 700 500 575 1025
65 925 1050 | 850 1650 750 550 600 1100
80 1125 | 1250 | 1025 | 1975 800 575 650 1175
100 1500 | 1675 | 1350 | 2625 875 625 725 1300
125 1775 | 1975 | 1600 | 3100 1050 | 750 950 1525
150 2250 | 2500 | 2025 | 3925 1250 | 875 1025 | 1825
200 3000 | 3350 | 2700 | 5225 1625 | 1150 | 1325 | 2400
250 3725 | 4175 | 3375 | 6525 2225 | 1575 | 1825 | 3275

Hodnoty v stlade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 4: Pripustné sily a momenty na prirubach cerpadla vo vertikalnom potrubi
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Sily F [N]

Vertikdlne ¢erpadlo na patkach Cerpadla, stav 17 A (Fig. 21)

Momenty M [Nm]

2 Momenty M

Priruba na strane vytlaku a na nasavacej strane

32 338 394 319 619 300 125 175 550
40 413 469 375 731 400 200 275 700
50 563 619 506 975 450 250 325 775
65 694 788 638 1238 500 300 350 850
80 844 938 769 1481 550 325 400 925
100 1125 | 1256 | 1013 | 1969 625 375 475 1050
125 1331 | 1481 | 1200 | 2325 800 500 700 1275
150 1688 | 1875 | 1519 | 2944 1000 | 625 775 1575
200 2250 | 2513 | 2025 | 3919 1375 | 900 1075 | 2150
250 2794 | 3131 | 2531 | 4894 1975 | 1325 | 1575 | 3025

Hodnoty v silade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 5: Pripustné sily a momenty na prirubach cerpadla v horizontalnom potrubi

Fig. 21: ZataZovaci stav 17 A, EN ISO 5199,
priloha B Horizontalne ¢erpadlo, hrdlo axidlna os X, stav 1A

sily F [N]

Momenty M [Nm]

Z Momenty M

Priruba na nasavacej strane

50 578 | 525 |473 | 910 490 | 350 | 403 |718
65 735 | 648 |595 | 1155 525 | 385 |420 |770
80 875 |788 |718 |1383 560 | 403 | 455 | 823
100 1173 [1050 | 945 | 1838 613 | 438 |508 | 910
Fig. 22: Zatazovaci stav 1A 125 1383 [1243 |1120 | 2170 735|525 |665 |1068
150 1750 | 1575 | 1418 | 2748 875 |613 |718 | 1278
200 2345 | 2100 | 1890 | 3658 1138 | 805 |928 | 1680

Hodnoty v stlade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 6: Pripustné sily a momenty na prirubach cerpadla

Horizontalne cerpadlo, hrdlo hore os Z, stav 1A
Sily F [N] Momenty M [Nm]
Fy F, | F, | ZSilyF

M, | M, | M, | Z Momenty M

Priruba na strane vytlaku

32 315 298 368 578 385 263 298 560
40 385 350 438 683 455 315 368 665
50 525 473 578 910 490 350 403 718
65 648 595 735 1155 525 385 420 770
80 788 718 875 1383 560 403 455 823
100 1050 | 945 1173 | 1838 613 438 508 910
125 1243 | 1120 | 1383 | 2170 735 525 665 1068
150 1575 | 1418 | 1750 | 2748 875 613 718 1278

Hodnoty v stlade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 7: Pripustné sily a momenty na prirubach cerpadla

Ak nie vietky Gcinné bremena dosahuji maximalne dovolené hodnoty, mdZe jedno z bremien
prekrodit beznd hrani¢nd hodnotu. Predpokladom je, aby boli spinené nasledujlice dodato¢né
podmienky:
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= Vsetky prvky jednej sily alebo jedného momentu dosahuju najviac 1,4-nasobok maximal-
nej dovolenej hodnoty.
« Sily amomenty pdsobiace na kazdd prirubu spifiaji podmienku kompenzacie.

2

2
2N 2 M)
effective + effective <2
)3 —— L
max. permitted

Fig. 23: Kompenzacia
3 Fy a X M, st aritmetické sticty oboch prirub erpadia (pritok a vytok). £ F . semitted @ £ My

permitiea SU Aritmetické stéty najvyssich dovolenych hodndt oboch prirub Eerpadla (pritok a vy-
tok). Algebrické znamienka X F a ¥ M sa v kompenzécii nezohladfiuja.

max. permitte

Pritok materialu a teploty

Maximalne povolené sily a momenty platia pre zakladny material sivu liatinu a pre vychodis-
kovu teplotu 20 °C.

Pre vysSie teploty sa musia teploty upravit v zavislosti od pomeru ich modulu elasticity na-
sledujdcim spésobom:

Et, GG /EZO, GG

E. ¢ = modul elasticity sivej liatiny pri zvolenej teplote

E,o: o = modul elasticity sivej liatiny pri 20 °C

7.5.2  Odvadzanie kondenzatu/izolacia PouZitie Cerpadla v klimatizaénych, resp. chladiacich zariadeniach:

» Kondenzat vznikajlici v medzikuse sa da cielene odvadzat cez pritomnu dieru. K tomuto
otvoru mozno tieZ pripojit odtokové potrubie a odvadzat malé mnoZstvo unikajlcej
kvapaliny.

= Motory st vybavené dierami na odvadzanie kondenzovanej vody, ktoré st z vyroby
uzavreté plastovymi zatkami. Gumova zatka sliZzi na zarucenie druhu ochrany IP 55.

» Montazna poloha:

Dovolena je akdkolvek montdzna poloha, okrem ,Motor smerom nadol”.

« Odvzdudfiovaci ventil (Fig. I/ll, pol. 1.31) musi smerovat vZdy nahor.

UPOZORNENIE

Pri odstranenej gumovej zatke uz nie je zarucena trieda ochrany IP 55!

@ OZNAMENIE

Pri zariadeniach, ktoré sa izoluju, je spravidla povolené zaizolovat len te-
leso Cerpadla, ale nie medzikus, pohon alebo snimac tlakového rozdielu.

V pripade velmi silnej tvorby kondenzéatu a/alebo ladu sa mdZu plochy medzikusu, ktoré su
silne zmacané kondenzatom, dodato¢ne zaizolovat (priama izolacia jednotlivych pldch).
Uistite sa, Ze kondenzat je odvadzany cez odtokovy otvor medzikusu.

Pri servise nebrafite demontazi medzikusu. Nasledujiice komponenty musia byt vZdy volne
pristupné:

+ Odvzdusnovaci ventil

» Spojka

» Ochrana spojky

Zohladnite normu DIN EN 12828. Pri pouzivani izolaénych materidlov dbajte na kompatibili-
tu materialov. Zlu€eniny amoniaku méZu sposobit kordziu napatim na mosadznych mate-
ridloch (napr. snimac tlakového rozdielu, odvzdusfiovaci ventil). Vyhnite sa priamemu kon-
taktu s mosadznymi materialmi.
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Elektrické pripojenie

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického prudu!
Neodborna manipulacia pri praci s elektrickym pridom spdsobuje smrt
zasahom elektrického pradu!

« Elektrické pripojenie smie vykonavat vylucne kvalifikovany elektrikar v
sulade s platnymi predpismi!

+ Dbajte na predpisy tykajlce sa prevencie vzniku trazov!

+ Pred zacatim prac na vyrobku zabezpecte, aby cerpadlo a pohon boli
elektricky izolované.

« Zabezpecte, aby zdroj pradu nikto nemohol znovu zapnut pred ukon-
cenim prac.

« Zabezpeclte, aby sa zdroje energie dali izolovat a blokovat. Ak do3lo k
vypnutiu Cerpadla pred bezpecnostnym zariadenim, zaistite cerpadlo
proti opdtovnému zapnutiu az do odstranenia chyby.

« Elektrické stroje musia byt vZdy uzemnené. Uzemnenie musi zodpo-
vedat pohonu a prislusnym normam a predpisom. Uzemriovacie svor-
ky a upevriovacie prvky musia byt vhodne dimenzované.

« Pripojovacie kable sa nikdy nesmu dotykat potrubia, Cerpadla alebo
telesa motora.

+ Ak existuje moznost, Ze osoby pridu do styku s ¢erpadlom a ¢erpanym
médiom, uzemnené spojenie vybavte aj ochrannym zariadenim proti
chybnému pradu.

+ DodrZiavajte navody na montaz a obsluhu prislusenstva!

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v désledku dotykového napitia!
Aj v zapnutom stave sa v elektronickom module méze vysky-
tovat dotykové napitie z nevybitych kondenzatorov.
Prace na elektronickom module sa preto mézu zaéat aZ po
uplynuti 5 minut!
Dotykanie sa dielov veducich napatie ma za nasledok smrt alebo tazké
zranenia!
» Pred pracou na cerpadle odpojte napdjacie napatie na vSetkych péloch
a zabezpecte ho proti opatovnému zapnutiu! Pockajte 5 minut.
« Skontrolujte, &i st vietky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez na-
patia!
« Predmety (napr. klince, skrutkovace, dréty) nikdy nestrkajte do otvo-
rov v elektronickom module!
« Namontujte spit odmontované ochranné zariadenia (napr. kryt
modulu)!

VAROVANIE

Nebezpedenstvo pretazenia siete! Nedostatocné dimenzovanie
siete moze viest k vypadkom systému a k poZiarom kablov
spdsobenym pretaZenim siete.

V prevadzke s viacerymi Cerpadlami sa kratkodobo méZe vyskytnut
sucasna prevadzka vsetkych cerpadiel.

Pri ndvrhu siete zohladnite prevadzku s viacerymi Eerpadlami, najma po-
kial'ide o prierezy kablov a poistky. Kazdy pohon musi mat vlastny privod
so samostatnym istenim!
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8.1

8.2

Istenie na strane siete

PoZiadavky a hrani¢né hodnoty ty-
kajuce sa harmonickych pridov

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v dosledku nenamontovaného
elektronického modulu!

Na kontaktoch motora sa méZe nachadzat Zivot ohrozujlce napatie!

Normalna prevadzka cerpadla je povolena len s namontovanym elektro-

nickym modulom.

- Cerpadlo nikdy nepripajajte ani neprevadzkujte bez namontovaného
elektronického modulu!

UPOZORNENIE

Riziko vzniku $kdd na majetku spdsobené nespravnym

elektrickym pripojenim!

+ Dbajte na to, aby druh pridu a napatie pripojenia na siet zodpovedali
Udajom uvedenym na typovom Stitku Cerpadla.

Istenie na strane siete musi vidy zodpovedat elektrickému dimenzovaniu ¢erpadla.
DodrZiavajte predpisy miestneho dodavatela energii!

Maximalne pripustné istenie, pozri nasledujucu tabulku; dbajte na tdaje uvedené na typo-
vom Stitku.

1,5-11kw 25
15 kw 35
18,5 — 22 kW 50

Tab. 8: Maximalne pripustné istenie

Isti¢ vedenia

Odporuca sa instalacia istica vedenia.

@ OZNAMENIE
Vypinacia charakteristika istica vedenia: B
Pretazenie: 1,13 — 1,45 x | ...,
Skrat: 3 = 5X 1 on

Ochranny spinaé proti chybnému priidu (RCD)

Toto Eerpadlo je vybavené frekvenénym meni¢om. Preto sa nesmie istit ochrannym spi-
naom proti chybnému pridu. Frekvenéné menie mdZu negativne ovplyvnit funkciu
ochranného spinania proti chybnému pradu.

Vynimka: Ochranné spinaCe proti chybnému pridu v selektivnom univerzalnom vyhotoveni
typu B s povolené:

. Oznaéenie:l'\’—\l(—ll—_——HWW|
+ Spustaci prud

— <11kW:>30mA

— =11 kW:>300 mA

Vsetky Cerpadla tohto konstrukéného radu st uréené na profesionalne pouZitie. Pri pripo-
jeni k verejnej sieti nizkeho napétia platia tieto normy:

e |EC 61000-3-2 pre pristroje s fazovym pridom < 16 A

» IEC 61000-3-12 pre pristroje s fazovym pridom medzi 16 Aa 75 A

Cerpadla s triedami vykonu 11 a7 22 kW podliehaijt $pecidlnym podmienkam pripojenia,
pretoe Ry 33 v bode pripojenia nie je dostato¢né na ich prevadzku. Cerpadla sa hodnotili
podla tabulky 4 normy (, Trojfazové pristroje za osobitnych podmienok*).

Pri v3etkych verejnych bodoch pripojenia musi byt skratovy vykon S na rozhrani medzi
elektroinstaldciou uZivatela a napdjanim vyssi alebo rovnaky ako hodnoty uvedené v tabul-
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8.3

Priprava elektrického pripojenia

ke. Za spravnu prevadzku tychto Eerpadiel zodpoveda intalatér alebo uZivatel, ktory sa
pripadne poradi s prevadzkovatelom siete. Ak priemyselné pouZitie prebieha pomocou
podnikovej odbocky so strednym napéatim, tak za podmienky pripojenia je zodpovedny vy-
lu¢ne prevadzkovatel.

Vykon motora [kW] Skratovy vykon S [kVA]

11 =1800
15 = 2400
18,5 =3000
22 =3500

Tab. 9: PoZadovany skratovy vykon S

@ OZNAMENIE

Vhodny filter harmonickych kmitov medzi ¢erpadlom a napajanim znizuje
podiel harmonického pradu.

Elektrické pripojenie vytvorte prostrednictvom stacionarneho sietového pripojenia. Sietové
vedenie musi byt vybavené zastr¢kou alebo spinatom v3etkych pdlov s rozpatim kontaktov
v spinaci najmenej 3 mm.

Pri pouziti flexibilnych kablov, napr. pripojovacich sietovych kablov alebo komunikaénych
kablov, pouZite dutinky.

Sietové vedenie vidy vedte cez dodant kablovi priechodku (M25 alebo M40)!

5,5 -7,5kW: M25 11 - 22 kW: M40

=1 [y

Tree) \

. . %8@

Fig. 24: Kablové priechodky na sietovy pripojovaci kdbel
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Vykon Prierez kabla
P, [kw] [mm?]

15-4 15-4 25-4
55-75 25-6 4-6
11 4-6 6 —-35
15 6-10

18,5 -22 10-16

Tab. 10: Prierezy kablov

@ OZNAMENIE

Utahovacie momenty svorkovych skrutiek st uvedené v tabulke ,,Utaho-
vacie momenty kablovych priechodiek®.

Pouzivajte vyhradne kalibrované momentové klice.

Pre dodrZanie noriem tykajdcich sa elektromagnetickej kompatibility musia byt nasledujtce
kable vzidy vyhotovené s tienenim:

+ snimac tlakového rozdielu DDG (ak je nain3talovany u zdkaznika)

« In2 (poZadované hodnota)

- Komunikacia DP pri dizkach kablov > 1 m (DP = zdvojené Zerpadlo; svorka ,MP")
DodrZujte polaritu:
MA=L=>SL=L
MA=H=>SL=H

« EXT. off
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Fig. 25: Pripojte tienenie

« AUX
» Komunikacny kabel IF modul

Tienenie sa musi uloZit na kablovych svorkach elektromagnetickej kompatibility v elektro-
nickom module a na opatnom konci. Kable pre SBM a SSM nemusia byt tienené.

Pripojte tienenia v/na elektronickom module

56 —-7,5kW: 11 —22 kW:

Privykone motora < 5,5 kW: v elektronickom module na uzemnovaciu listu

Privykone motora 5,5 kW a 7,5 kW: na kdblovom vstupe

 Privykone motora = 11 kW: na kablovych svorkach nad svorkovnicou

Pre zabezpecenie ochrany pred kvapkajicou vodou a odlahCenia tahu kablovych pripojok

pouzite iba kable s vhodnym vonkaj$im priemerom (prierez, ktory treba dodrzat, najdete v

tabulke ,Prierezy kablov*).

Kéablové vstupy napevno zaskrutkuijte.

Zabezpedte, aby sa do elektronického modulu nedostala kvapkajica voda.

= Kable v blizkosti kablovej priechodky otocte smerom k odtokovej slucke.

« Neobsadené kablové priechodky uzavrite pomocou pritomnych tesniacich krazkov a
pevne zaskrutkujte.

Siefové vedenie treba poloZit tak, aby sa v Ziadnom pripade nedotykalo potrubia a/alebo

telesa Cerpadla a telesa motora. Pri pouZiti Cerpadiel v zariadeniach s teplotou média nad

90 °C sa musi pouZit sietové vedenie dostato¢ne odolné voci teplu.

Dbajte na dodatoéné uzemnenie!

Utahovacie momenty pre prevleéni maticu kablovej priechodky

Zavit Utahovaci moment Montazne pokyny
[Nm] £10 %

M12x1,5 3,0 1x kablova priechodka M12
rezervovana pre pripojné ve-
denie volitelného snimac
tlakového rozdielu

M16x1,5 6,0
M20x1,5 8,0
M25x1,5 11,0
M40x1,5 16,0

Tab. 11: Utahovacie momenty pre kablové priechodky
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8.4 Svorky Riadiace svorky

Pozri tieZ niz3ie uvedend tabulku ,Obsadenie svoriek*.

Vykonové svorky (sietové svorky)

1,5 -4 kW: 5,6 -7,5kW: 11 —22 kW:

DDG

I | -
[@][©][3][L2][L1]

©9o 9 9
I I
Qoo 9 9

[10vi20mA|

uLrLeE®

Fig. 27: Vykonové svorky

Pozri tieZ niz3ie uvedend tabulku ,Obsadenie svoriek*.

[_AuX [Extoff | MP

Pridavné uzemnenie

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického pridu!

Fig. 26: Riadiace svorky

PretoZe motory od 11 kW generuji vyssi zvodovy prud, pri nespravnom
elektrickom pripojeni vznika nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku
zasahu elektrickym pradom!

+ Motory od 11 kW pripojte eSte aj na zosilnené uzemnenie.

1171

SIS

©
© ] &

Fig. 28: Pridavné uzemnenie, od 11 kW vykonu motora

Utahovaci moment
[Nm] = 10 %

Riadiace svorky 0,5
Vykonové svorky

1,5-7,5kw 0,5
11 - 22 kw 13
Uzemnovacie svorky 0,5

Tab. 12: Utahovacie momenty pre riadiace, vykonové a uzemiovacie svorky

8.5 Obsadenie svoriek

1,5 -4 kW: 5,6 -7,5kW: 11 - 22 kW:

© 6 6(8|8|
=l

6 6 olele]
50 |
8555

2@

. % ®
M16 MT2 M0 M40

Fig. 29: Kablové priechodky
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Oznacenie

L1,L2,L3
@ (PE)

In1
(1) (Vstup)

In2 (vstup)

GND (2)

+24V
(3) (Vystup)

AUX

MP
Ext. off

SBM

SSM

Rozhranie IF modul

Napétie na sietovej pripojke
Pripojenie ochranného vodica

Vstup aktudlnej hodnoty

Vstup pozadovanej hodnoty

Kostriace pripojky

Jednosmerné napdtie pre externy
spotrebi¢/signalny snimac

Externa vymena Cerpadiel

Multi Pump

Riadiaci vstup ,Priorita VYP” pre ex-
terny, beznapatovy spinac

Samostatné/zberné prevadzkové
hlasenie, hlasenie pohotovosti a
hlasenie siet zap.

Samostatné/zberné poruchové hla-
senie

Svorky sériového, digitalneho roz-
hrania automatického riadenia bu-
dov

Tab. 13: PoloZenie svoriek

3~380V AC - 3~440V AC, 50/60 Hz, IEC 38

Druh signalu: Napitie (0 - 10V, 2 - 10V)
Vstupny odpor: R, = 10 kQ

Druh signalu: Prad (0 — 20 mA, 4 — 20 mA)
Vstupny odpor: R, = 500 Q
MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.3.0.0>

Pripojené z vyroby cez kablovi priechodku M12 prostrednictvom In1 (1),
GND (2), + 24 V (3) podla oznaceni kablov snimaca (1, 2, 3).

Pri vietkych prevadzkovych reZimoch méZze byt In2 pouZity ako vstup pre
dialkovui reguliciu poZadovanej hodnoty.

Druh signalu: Napétie (0 — 10 V, 2 — 10 V) Vstupny odpor: R, = 10 kQ
Druh signalu: Prid (0 — 20 mA, 4 — 20 mA) Vstupny odpor: R, = 500 Q
MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.4.0.0>

Vidy pre vstup Inl aIn2

ZataZenie: max. 60 mA

Napatie je odoIné voci skratu.

ZataZenie kontaktov: 24 V DC/10 mA

Cez externy beznapitovy kontakt sa dd realizovat vymena Cerpadiel.

Ak bola predtym aktivovana externa vymena Cerpadla, jednorazovym pre-
pojenim oboch svoriek sa vykona vymena cerpadla. Opdtovné prepojenie
zopakuje tento postup pri dodrzani minimalnej doby chodu.

MozZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.1.3.2> ZataZenie
kontaktov: 24 V DC/10 mA

Rozhranie pre funkciu zdvojeného Cerpadla

Prostrednictvom externého beznapatového kontaktu je mozné Cerpadlo
zapnut/vypnat.

Zariadenia s vysokou frekvenciou spinania (>20 zapnuti/vypnuti za defi)

zapinanajte/vypinajte prostrednictvom ,Extern off”.

MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.1.7.0> ZataZenie
kontaktov: 24 V DC/10 mA

Beznapitové samostatné/zberné prevadzkové hlasenie (prepinaci kon-
takt), hlasenie pripravenosti na prevadzku je k dispozicii na svorkach SBM
(menu <5.1.6.0>, <5.7.6.0>).

ZataZenie kontaktov:

minimalne pripustné: 12 V DC, 10 mA,

maximalne pripustné: 250 V AC/24VDC, 1 A

Beznapitové samostatné/zberné poruchové hlasenie (prepinaci kontakt) je
k dispozicii na svorkach SSM (menu <5.1.5.0>).

Zatazenie kontaktov:
minimalne pripustné: 12 V DC, 10 mA,
maximalne pripustné: 250 V AC/24 V DC, 1 A

Volitelny IF modul sa zasunie do multikonektora vo svorkovnici.

Pripojka je zaistena proti otoCeniu.
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8.6

8.7

40

Pripojenie snimaca tlakového roz-
dielu

Vytvorenie elektrického pripojenia

Ochranné zariadenia

OZNAMENIE

Svorky In1, In2, AUX, GND, Ext. off a MP podfa EN 61800-5-1 spifiajti
poziadavku ,.bezpecné odpojenie”

— k sietovym svorkam,

— ako aj k svorkdm SBM a SSM (a opacne).

Riadenie je vyhotovené ako okruh PELV (protective extra low voltage). To
znamend, Ze (interné) zasobovanie spifia poZiadavky na bezpeéné odpo-
jenie zasobovania, GND je spojené s PE.

BL-E

Tab. 14: Pripojenie snimaca tlakového rozdielu

I T S
: |

2
3

Cierna Inl | Signal
modra | GND | Kostra
hneda | +24V | +24'V

Tab. 15: Pripojenie kabla snimaca tlakového rozdielu

®

OZNAMENIE

Elektricku pripojku snimaca tlakového rozdielu vedte cez najmensiu kab-
lovi priechodku (M12) na elektronickom module.

Pri prevadzke zdvojeného Cerpadla v inStalacii Y-potrubia pripojte snimac
tlakového rozdielu k hlavnému cerpadlu. Meracie body snimaca tlakové-
ho rozdielu umiestnite v spolo¢nom zbernom potrubi na nasavacej strane
a na strane vytlaku instalacie Y-potrubia

= Vytvorte pripojky pri dodrzani obsadenia svoriek.
« Cerpadlo/zariadenie uzemnite podla predpisov.
« Znovu namontujte zdemontované ochranné zariadenia, napriklad kryt modulu!

VAROVANIE

Nebezpedie popalenia na horticich povrchoch!

Teleso ¢erpadla a medzikus sa mdZu pocas prevadzky zohriat a pri kon-
takte s nimi spGsobit popaleniny.
+ Zabezpecte prislusni ochranu pred dotykom.
« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte ¢erpadlo vychladnut.
» V zavislosti od pouZitia utesnite teleso Cerpadla.
+ Dodrziavajte miestne predpisy.
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10

Uvedenie do prevadzky

NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku chybajucich
ochrannych prostriedkov!

V désledku chybajucich ochrannych prostriedkov krytu elektronického
modulu, alebo v oblasti spojenia/motoru mdZe zasah elektrickym pridom
alebo kontakt s rotujicimi ¢astami sposobit Zivot ohrozujdce zranenia.

- Pred uvedenim do prevadzky sa musia najskér namontovat demonto-
vané ochranné zariadenia ako kryt elektronického modulu alebo kryty
spojok!

+ Privsetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare!

+ Odborny pracovnik na to uréeny musi pred uvedenim do prevadzky
skontrolovat funkénost bezpecnostnych zariadeni Cerpadla, motora a
elektronického modulu!

« Cerpadlo nikdy nepripajajte bez elektronického modulu!

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kdd pri nevhodnom spdsobe pre-
vadzky!

Prevadzka mimo prevadzkového bodu zhorSuje G¢innost Cerpadla alebo
dokéze poskodit Cerpadlo. Prevadzka nad 5 minut so zatvorenymi uzat-
varacimi zariadeniami je kriticka, pri horucich kvapalinach je vo vSeobec-
nosti nebezpecna.

« Cerpadlo neprevadzkuje mimo uvedenej oblasti prevadzky.

« Cerpadlo neprevadzkujte so zatvorenymi uzatvaracimi zariadeniami.

+ Zabezpecte, aby hodnota NPSH-A bola vZdy vyssia ako hodnota
NPSH-R.

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia sposobené vystrekujicim médiom

a uvolfiujucimi sa konstrukénymi dielmi!

Neodbornd in3taldcia erpadla/zariadenia mdZe pri uvedeni do prevadzky

sposobit najtazsie zranenia!

» V3etky prace vykonavajte opatrne!

+ Pocas uvedenia do prevadzky dodrZiavajte bezpecny odstup!

» Privsetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kdd pri tvorbe kondenzatu!

Pri pouZivani ¢erpadla v klimatizacnych, resp. chladiarenskych za-
riadeniach méZe dojst k tvorbe kondenzatu, a tym k poSkodeniu motora.
Motory st vybavené dierami pre odvadzanie kondenzovanej vody, ktoré
si z vyroby uzavreté plastovymi zatkami.

« Pravidelne otvarajte otvory na odvadzanie kondenzatu v telese motor
a vypustite kondenzat.

+ Diery pre odvadzanie kondenzovanej vody nasledne znovu uzatvorte
plastovymi zatkami.

UPOZORNENIE

Pri odstranenej gumovej zatke uZ nie je zarucena trieda ochrany IP 55!
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10.1 Kvalifikacia personalu

10.2 Plnenie a odvzdusnovanie

Fig. 30: Odvzdusnovaci ventil

42

« Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
elektrikar.

« Montazne/demontaZzne prace: Odborny pracovnik musi byt vy-
Skoleny v oblasti manipulacie s poZadovanymi nastrojmi a po-
trebnymi upeviovacimi materialmi.

« Ovladanie musia vykonavat osoby, ktoré boli oboznamené so
sposobom funkcie celého zariadenia.

UPOZORNENIE

Chod nasucho zni¢i mechanicki upchavku! Mézu vzniknut
priesaky.

+ Vylucte chod cerpadla nasucho.

VAROVANIE

Pri kontakte s ¢erpadlom/zariadenim hrozi nebezpecenstvo
popalenia ale primrznutia.

V zavislosti od prevadzkového stavu Eerpadla a zariadenia (teplota Cer-

paného média) moZe byt celé Eerpadlo velmi hortice alebo velmi studené.

+ Pocas prevadzky dodrZiavajte bezpecny odstup!

« Zariadenie a Cerpadlo nechajte vychladnut na izbovi teplotu!

» Privsetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo ohrozenia zdravia a vecnych $kdd v désledku
extrémne horucej alebo extrémne studenej kvapaliny pod
tlakom!

V zavislosti od teploty ¢erpaného média moZe pri Gplnom otvoreni od-
vzdusiovacej skrutky vystipit extrémne hortice alebo extrémne
studené Cerpané médium v kvapalnom alebo plynnom stave. V zavislosti
od systémového tlaku méZe médium vystrelovat pod vysokym tlakom.
+ OdvzdusSnovacie zariadenie otvarajte len opatrne.
+ Elektronicky modul pocas odvzdusnovania chrante pred vystupujlicou
vodou.

Zariadenie odborne napliite a odvzdusnite.
1. Povolte odvzdusfiovacie ventily a odvzdu3nite Cerpadlo.

2. Po odvzdusneni znovu dotiahnite odvzdusinovacie ventily, aby nedochadzalo k tniku
vody.

@ OZNAMENIE

+ Vzdy udrZujte minimalny pritokovy tlak!

= Na zamedzenie kavitanych zvukov a poskodeni musi byt na sacom hrdle ¢erpadla zabez-
peceny minimalny pritokovy tlak. Minimalny pritokovy tlak je zavisly od prevadzkovej si-
tuacie a prevadzkového bodu Cerpadla. Preto sa musi urCit minimalny pritokovy tlak.

= Podstatnymi parametrami na urenie minimalneho pritokového tlaku st hodnota NPSH
Cerpadla v jeho prevadzkovom bode a tlak pary ¢erpaného média. Hodnota NPSH sa da
najst v technickej dokumentacii prislusného typu cerpadla.
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10.3  Instalcia zdvojeného Eerpadla/in-
$talacia potrubia v tvare Y

A4 5120
5 3

A

Fig. 31: Nastavenie hlavného Cerpadla

10.4  Nastavenie vykonu ¢erpadla

@ OZNAMENIE

Pri Zerpani z otvorenej nadrze (napr. chladiacej veZe) sa postarajte o to, aby
bola Uroven tekutiny vZdy nad nasavacim hrdlom. To zabrani chodu er-
padla nasucho. Musi byt dodrZany minimalny pritokovy tlak.

@ OZNAMENIE

Pri prvom uvedeni predkonfigurovanej instalacie na potrubi tvaru Y do
prevadzky majl obidve Cerpadla nastavenie z vyroby. Po pripojeni komu-
nikacného kabla zdvojeného Cerpadla sa zobrazi chybovy kéd ,,E035”.
Oba pohony beZia s poctom otacok v nidzovom reZime.

Po potvrdeni chybového hldsenia sa zobrazi menu <5.1.2.0> a blikd ,MA” (= Master). Na
potvrdenie ,MA” musi byt blokovanie pristupu deaktivované a servisny reZim aktivny. Obi-
dve Cerpadla st nastavené na hlavné Cerpadlo a na displejoch oboch elektronickych modu-
lov blika ,MA”.

« Stlagenim ovlddacieho tla¢idla potvrdte jedno z Cerpadiel ako hlavné erpadlo. Na displeji
hlavného Cerpadla sa objavi stav ,MA”.
 Pripojte snimac tlakového rozdielu k hlavnému Cerpadlu.

Meracie body snimaca tlakového rozdielu musia lezat v spolo¢nom zbernom potrubi na sacej
a vytlagnej strane zariadenia s dvoma cerpadlami. Druhé Eerpadlo ukazuje stav ,SL* (= zaloZ-
né Cerpadlo = partnerské cerpadlo). V3etky dalie nastavenia cerpadla sa odteraz mdzu reali-
zovat len na hlavnom Cerpadle.

@ OZNAMENIE

Ak chcete neskdr manualne zmenit hlavné ¢erpadlo, vyvolajte menu
<5.1.2.0> (pre informacie k navigacii v servisnom menu pozri kapitolu
.Navigacia“).

Zariadenie bolo dimenzované na urcity prevadzkovy bod (bod plného zataZenia, vypotitand
maximalna potreba tepelného alebo chladiaceho vykonu). Pri uvedeni do prevadzky je po-
trebné nastavit vykon Eerpadla (dopravnd vysku) podla prevadzkového bodu zariadenia.

Nastavenie z vyroby nezodpoveda vykonu ¢erpadla potrebnému pre zariadenie. PoZadova-

ny vykon Cerpadla sa stanovi pomocou diagramu charakteristiky zvoleného typu Cerpadla
(napr. z listu Gdajov).

@ OZNAMENIE

Hodnota prietoku, ktora sa zobrazi na displeji USB pripojenia pre prenos s
IC interface alebo ktor(i vyda riadiaci systém budov, sa nesmie pouZif na
regulaciu Cerpadla. Tato hodnota predstavuje len tendenciu.

Hodnota prietoku sa nezobrazuje pri vSetkych typoch Cerpadla.

UPOZORNENIE

Nebezpelenstvo vecnych $kod!

Prili§ maly prietok méZe sposobit poskodenie mechanickej upchavky, pri-
¢om minimalny prietok zavisi od poCtu otacok cerpadla.

+ Zabezpecte, aby nikdy nedoslo k poklesu pod minimalny prietok Q...

Priblizny vypocet Q,;.:

Quin = 10 % X Qu cerpadio X Skutolny pocet otalok/Max. pocet otacok
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10.5 Zapnutie Cerpadla

UPOZORNENIE
Nebezpecéenstvo vecnych $kod!
« Cerpadlo neprevadzkujte so zatvorenymi uzatvaracimi zariadeniami.

- Cerpadlo prevadzkujte len v ramci pripustnej oblasti prevadzky.

Po spravnom vykone vsetkych pripravnych prac a prijati vSetkych potrebnych bezpecnost-
nych opatrenti je Cerpadlo pripravené narozbeh.

Pred rozbehom Eerpadla skontrolujte:

Plniace a odvzdusiovacie potrubia st zatvorené.

V3etky ochranné zariadenia (kryt spojky, kryt modulu atd.) st sprédvne namontované a
pevne priskrutkované.

Vsetky slepé priruby st odstranené.

Uzatvaracie zariadenie na nasavacej strane Cerpadla je celkom otvorené.

Uzatvaracie zariadenie vo vytlatnom potrubi Cerpadla je celkom zatvorené alebo len
trochu otvorené.

@ OZNAMENIE

Na presné urlenie ¢erpaného mnoZstva odpord¢ame nainstalovat meral
prudenia.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v dosledku chybajiicich
ochrannych prostriedkov!

V désledku chybajicich ochrannych prostriedkov krytu svorkovnice alebo
v oblasti spojenia/motora mdZe zasah elektrickym priidom alebo kontakt
s rotujicimi ¢astami sposobit Zivot ohrozujlice zranenia.
+ Po dokonceni prac sa musia vSetky planované bezpecnostné a
ochranné zariadenia odborne nainstalovat a uviest do funkcie!

Zapnutie Cerpadla: Zapojte napéjacie napatie.

Po dosiahnuti poctu otacok uzatvaracie zariadenie vo vytlatnom potrubi pomaly otvorte
a Cerpadlo nastavte na prevadzkovy bod.

Pocas rozbehu cerpadlo celkom odvzdusnite pomocou odvzdusiovacieho zariadenia.

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kod!

Ak sa pri rozbehu vyskytnd nezvycajné zvuky, vibracie, teplota alebo pre-
sakovanie:

« Cerpadlo okamZite vypnite a odstrarite pricinu.

Pocas zabehu a normalnej prevadzky Cerpadla je maly priesak niekolkych kvapiek normalny.
Z Casu na as je potrebnd vizudlna kontrola. Pri zretelne rozpoznatelnom priesaku je po-
trebné vykonat vymenu tesnenia.

10.6 Spravanie po zapnuti Pri prvom uvedeni do prevadzky pracuje Cerpadlo s nastaveniami z vyroby.

44

Na individualne nastavenie alebo prestavenie Cerpadla sliZi servisné menu, pozri kapito-
lu ,,Ovladanie*.

Na odstrafiovanie portch pozri aj kapitolu ,,Poruchy, priciny portch a ich odstrafiovanie®.
Pre dal3ie informdcie o nastaveni z vyroby pozri kapitolu ,Nastavenia z vyroby*.
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10.7

Prevadzka

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kod! Nespravne nastavenia pre sni-
mac tlakového rozdielu mdze spdsobit chybné funkcie!

Dodrzte odportcané nastavené hodnoty pouZzitého DDG (pre vstup In1).

@ OZNAMENIE

Cerpadlo musi beZat pokojne a bez otrasov a nesmie sa prevadzkovat za
podmienok, ktoré by boli v rozpore s idajmi v kataldgu/liste tidajov.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku chybajucich
ochrannych prostriedkov!

V désledku chybajicich ochrannych prostriedkov krytu svorkovnice alebo
v oblasti spojenia/motora mdZe zasah elektrickym pridom alebo kontakt
s rotujucimi ¢astami spdsobit Zivot ohrozujlice zranenia.
+ Po dokonceni prac sa musia vSetky planované bezpecnostné a
ochranné zariadenia odborne nainstalovat a uviest do funkcie!

VAROVANIE

Pri kontakte s cerpadlom/zariadenim hrozi nebezpecenstvo
popalenia ale primrznutia.

V zavislosti od prevadzkového stavu Eerpadla a zariadenia (teplota Cer-
paného média) moZe byt celé Eerpadlo velmi hortice alebo velmi studené.
+ Pocas prevadzky dodrZiavajte bezpecny odstup!
« Zariadenie a erpadlo nechajte vychladnut na izbovi teplotu!
» Privsetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

Zapinanie a vypinanie Cerpadla je moZné vykonat roznymi spdsobmi. To zavisi od réznych
prevadzkovych podmienok a stupfia automatizacie instalacie. Na to dbajte na nasledovné:
Zastavenie:

» Zabrante spatnému chodu Cerpadla.
= Nepracujte prili§ dlho s nizkym prietokom.
Start:

» Zabezpecte, aby bolo ¢erpadlo Gplne naplnené.

» Nepracujte prilis dlho s nizkym prietokom.

+ Vacsie Cerpadld musia mat aspori minimalnu hladinu prepravného média, aby boli
schopné prevadzky.

+ Prevadzka pri zatvorenom uzatvaracom zariadeni moZe viest k prehriatiu rotatnej komo-
ry a podkodeniu hriadelového tesnenia.

» Kontinualny pritok k ¢erpadlu musi byt zabezpeceny aj s dostato¢ne vysokou NPSH hod-
notou.

 Zabrante tomu, aby prili§ slaby protitlak viedol k pretaZeniu motora.

+ Aby ste predili silnému nérastu tepldt v motore a silnému zatazeniu ¢erpadla, spojky,
motora, tesneni a loZisk, neprekracujte max. 10 zapnuti za hodinu.

Prevadzka zdvojeného Eerpadla

Aby bolo zaloZné cerpadlo pripravené, spustite jeho prevadzku raz za 24 hodin, minimalne
vSak raz tyzdenne. Pozri aj kapitolu ,,Spravanie pri prevadzke zdvojeného cerpadla“ a kapi-
tolu ,,Ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla“.
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10.8

Hmax

OHs

Nastavenie regulaéného rezimu

on———— >
Hmin

Hmax

OHs

@Hs

Hmin

Fig. 32: Regulacia Ap-c/Ap-v

N max

N min

n max = COI’lSt

Regulacia Ap-c/Ap-v

Nastavenie

Prevadzkovy bod na max.
charakteristike

Prevadzkovy bod v regulac-
nom rozsahu

Z prevadzkového bodu kres-
lite dolava. Od¢itajte poZa-

dovanu hodnotu Hc a Cerpad-
lo nastavte na tuto hodnotu.

Z prevadzkového bodu kres-
lite dolava. Od¢itajte poZa-
dovanu hodnotu H, a ¢erpad-
lo nastavte na tdto hodnotu.

Z prevadzkového bodu kres-
lite dolava. Od¢itajte poZa-

dovanu hodnotu Hg a Cerpad-
lo nastavte na tuto hodnotu.

Na regulacnej charakteristike
chodte aZ po maximalnu

charakteristiku, potom vodo-
rovne dolava, od¢itajte poZa-

Q

Fig. 33: Automaticky reZim s regulaciou ota-

Cok
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dovanu hodnotu H a ¢erpad-
lo nastavte na tato hodnotu.

Rozsah nastavenia H,in Himax POZri charakteristi-

ky (napr. v liste Gidajov)

H.ine Himax POZri charakteristi-
ky (napr. v liste Gdajov)

Tab. 16: Regulacia Ap-c

®

OZNAMENIE

Alternativne sa da nastavit aj automaticky reZim s regulaciou otacok alebo
prevadzkovy reZzim PID.

Automaticky reZim s regulaciou otacok

Prevadzkovy rezim ,,Automaticky reZzim s requlaciou otacok” deaktivuje vSetky ostatné regu-
la¢né rezimy. Pocet otacok Cerpadla sa udrZiava na konstantnej hodnote a nastavuje sa oto¢-
nym spinacom. Rozsah regulacie otacok je zavisly od motora a typu cerpadla.

PID-Control

PouZity regulator PID je Standardny regulator PID tak, ako je to popisané v literatdre k regu-
lacnej technike.

Regulator PID urcuje rozdiel medzi nameranou aktualnou hodnotou a poZzadovanou hodnotou
(odchylka regulécie). Pokt3a sa prispdsobit aktudlnu hodnotu poZadovanej hodnote zmenou
otacok cerpadla prostrednictvom svojho vystupného signalu.

S vhodnymi snima¢mi je moZna rézna regulécia (napr. tlaku, tlakového rozdielu, teploty alebo
prietoku). Pri vybere snimaca je nutné dbat na elektrické hodnoty uvedené v tabulke
.PoloZenie svoriek".

Spravanie regulacie mozno optimalizovat prostrednictvom zmeny parametrov P, 1 a D.
Proporcionalny podiel (P-podiel) regulatora priamo a linearne zosilfiuje vystupny signal requ-
latora. Znamienko P-podielu urcuje smer pdsobenia regulatora.

Integralny podiel (I-podiel) regulatora stanovuje integral odchylky regulacie. Kon$tantna od-
chylka znamena linedrne zvySovanie vystupného signélu, kym sa nedosiahne poZadovana
hodnota. I-regulator je presny, ale pomaly regulator a nezanechava po sebe trvalé odchylky
regulacie.

Diferencialny podiel (D-podiel) regulétora nereaguje na odchylku regulécie, ale len na rych-
lost jej zmeny. Tak sa ovplyvni reakéna rychlost systému. Z vyroby je D-podiel nastaveny na
nulu, pretoZe takéto nastavenie je vhodné pre mnoho pouZziti.

Parametre mente len po malych krokoch a kontinualne kontrolujte tcinky na systém. Pris-
pGsobenie hodndt parametrov smie vykonavat len odbornik s prislusnym vzdelanim v oblasti
regulacnej techniky.

Regulaény podiel Nastavenie z vyroby Rozli$enie krokov
P 0,5 0,1

-30,0-2,0
-1,99-0,01 0,01
0,00 - 1,99 0,01
2,0-30,0 0,1

1 0,5s 10 ms — 990 ms 10ms
1s-300s 1s
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11 Ovladanie ¢erpadla

11.1  Ovladacie prvky

Fig. 34: Ovladacie tlacidlo

Fig. 35: DIP-spinac

Regulaény podiel Nastavenie z vyroby Rozlisenie krokov
D 0s

0ms — 990 ms 10 ms

(= deaktivované) 1s-300s 1s

Tab. 17: Parametre PID

Znamienko P-podielu uréuje smer pdsobenia regulacie.

Pozitivny PID-Control ($tandard):

Pri pozitivnom znamienku pred P-podielom reaguje regulacia na nedosiahnutie pozadovanej
hodnoty zvy3enim poctu otacok cerpadla.

Negativny PID-Control

Pri negativnom znamienku pred P-podielom reaguje regulacia na nedosiahnutie poZadovane;j
hodnoty zniZenim poctu otacok cerpadla.

@ OZNAMENIE

Mozna porucha pri nesprdvnom smere pésobenia regulacie PID!

Cerpadlo bei len pri minimalnych alebo maximélnych otackach. Nereaguje
na zmeny hodndt parametrov.

+ Skontrolujte smer posobenia regulacie.

Nastavenie sa vykonaju otacanim a stlacanim ovladacieho tlacidla. Lavym alebo pravym oto-
cenim ovladacieho gombika prechadzate cez menu alebo menite nastavenia.

- Otacanie : Vyber menu a nastavenie parametrov.

. Stlatanie ©: Aktivacia menu alebo potvrdenie nastaveni.

DIP-spinace sa nachadzaju pod krytom telesa.

e e ]
1 Prepinanie medzi Standardnym a servisnym reZimom. Pre dalSie informacie
pozri kapitolu ,Aktivacia/deaktivacia servisného reZzimu*.

2 Aktivacia alebo deaktivécia zablokovania pristupu. Pre dal3ie informécie pozri
kapitolu , Aktivacia/deaktivécia zablokovania pristupu*.

Tab. 18: DIP-spinac
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11.2  Struktira displeja —.

B I e -, -, -
i i . ' :
i e Vet fam¥ fe¥
L vrrsittems J

Fig. 36: Struktura displeja
1 Cislo menu 2 Standardné symboly
3 Zobrazenie hodnoty 4 Zobrazenie symbolu

5 Zobrazenie jednotky

@ OZNAMENIE

Zobrazenie na displeji sa da otocit o 180°. Viac informacii najdete v menu
pod Cislom <5.7.1.0>.

11.3 Vysvetlenie $tandardnych sym- Standardné symboly sa zobrazujii na indikaciu stavu na displeji, a to na vy$sie znazornenych
bolov miestach:
it _ Syt e ]
|_ Konstantna regulacia Min-prevadzka
otacok
|__ Konstantna regulacia| ... Max-prevadzka
Ap-c
_ PID-Control Cerpadlo bei
% O P
2_& Vstup In2 (externa & Cerpadlo je zastave-
poZadovana hod- né
nota) je aktivovany
@ Zablokovanie pri- N Cerpadlo beZiv nii-
stupu dzovom reZzime
(ikona blika)
— BMS (Building > Cerpadlo je zastave-
Mana - z\( & v nli Zi-
gement Sys - né v nudzovom rezi
tem) je aktivny me
(ikona blika)
Prevadzkovy rezim Prevadzkovy rezim
+ I
@ @ DP/MP: @ @ DP/MP:
Paralelny reZim Hlavny/zalozny rezim

Tab. 19: Standardné symboly zobrazenia stavu

11.4  Symboly v obrazkoch/instrukciach V kapitole ,,Pokyny k obsluhe* ozrejmuji obrazky koncept obsluhy a pokyny pre nastavenie.

Nasledovné symboly sliZia na jednoduchsie zndzornenie prvkov menu alebo akcii:

11.4.1 Prvky menu
« Stavova obrazovka menu: Standardné zobrazenie na displeji.

« ,,0 drovefi niz$ie“: Prvok menu s podriadenymi Groviiami menu, do ktorych moZzno prejst
(napr. z <4.1.0.0> do <4.1.1.0>).
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11.5 ReZimy zobrazovania

B+D
SCpmaanEs

XDLU

Y mm&)lllll
|Zz-f>@+@

Fig. 37: Test displeja

11.5.1 Stavova obrazovka zobrazenia

Navod na montaZ a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E, Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04

« ,Informdcia“: Prvok menu s informaciou o stave pristroja alebo o nastaveniach, ktoré sa
nedajl zmenit.

« ,Vyber/nastavenie“: Prvok menu, ktory poskytuje pristup k menitelnému nastaveniu
(prvok s &islom menu <X.X.X.0>).

- ,,0 trovefi vyssie“: Prvok menu s nadriadenymi Groviiami menu, do ktorych moZno prejst
(napr. z <4.1.0.0> do <4.0.0.0>).

« Chybova stranka menu: V pripade chyby sa namiesto stavovej obrazovky zobrazi aktual-
ne Cislo chyby.

- Otacanie ovladacieho tlaéidla: Otacanim ovladacieho tla¢idla zvy3enie alebo zniZenie na-
staveni alebo Cisla menu.

- Stladenie ovladacieho tlaéidla: Stlacenim ovladacieho tlacidla aktivacia prvku menu alebo
potvrdenie zmeny.

= Navigovanie: Vykonavajte nizsie uvedené pokyny na ovladanie navigacie dovtedy, kym
nedosiahnete zobrazené ¢islo menu.

 Vyékanie &asu: Zvysny ¢as (v sekundéch) sa zobrazuje dovtedy, kym sa automaticky do-
siahne dal3i stav alebo sa mdZe uskutoénit manuélne zadanie.

+ Nastavenie DIP-spinaca do polohy ,,OFF“: spinal DIP Cislo ,X“ pod krytom telesa dajte
do polohy ,,OFF*.

- Nastavenie DIP-spinaca do polohy ,,ON“: spinac DIP &islo ,X“ pod krytom telesa dajte do
polohy ,,ON*.

Test displeja
Hned ako sa vytvori napajacie napétie elektronického modulu, prebehne 2-sekundovy test
displeja. Pritom sa zobrazia vSetky znaky displeja. Potom sa objavi stavova obrazovka.

Po preruseni napajacieho napdtia vykona elektronicky modul rozli¢né vypinacie funkcie. Po
dobu tohto procesu sa zobrazi displej.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického pridu! Aj pri

vypnutom displeji mdZe byt eSte pritomné napitie.

Kontakt s astami pod nap&tim ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!
+ Pred pracami na Cerpadle preruste napajacie napatie a pockajte 5 minut.
« Skontrolujte, &i st v3etky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez na-

patia.
+ Do otvorov elektronického modulu nestuchajte a ani do nich nic nevsu-
vajte!

Standardnym nahladom zobrazenia je stavova obrazovka. Aktudlne nastavend poZadovand
hodnota sa zobrazuje v Cislicovych segmentoch. DalSie nastavenia sa zobrazuju pomocou
symbolov.

@ OZNAMENIE

Pri prevadzke zdvojeného Cerpadla stavova obrazovka dodatocne zo-
brazuje prevadzkovy reZim (,Paralelny reZim” alebo ,Hlavné &erpadlo/
z4lozné Cerpadlo”) vo forme symbolov. Displej partnerského ¢erpadla zo-
brazuje ,,SL”.
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11.5.2 Rezim zobrazenia menu

Prvok menu , O Uroven nizsie”

v

Prvok menu ,Informacia”

0

Prvok menu ,O droven vyssie”

1

Prvok menu ,Vyber/nastavenie”

*

v

11.5.3 Chybova obrazovka zobrazenia

-
o

£025

Fig. 38: Chybova stranka (chybovy stav)

11.5.4 Skupiny menu
Zakladné menu

50

Cez Strukturu menu sa daju vyvolat funkcie elektronického modulu. Menu obsahuje pod-
menu vo viacerych Urovniach. Kazdé menu a podmenu ma priradené €islo.

Urovei menu sa da zmenit pomocou prvkov menu typu O trover vyssie” alebo , O trove
nizsie”, napr. z menu <4.1.0.0> do <4.1.1.0>.

Aktudlne zvoleny prvok menu sa da identifikovat vdaka ¢islu menu a prislusnému symbolu
na displeji.

V rdmci Urovne menu sa dajd postupne volit ¢isla menu otacanim ovladacieho tlacidla.

@ OZNAMENIE

Ak sa v reZime menu ovladacie tlacidlo neovlada po dobu 30 sekind, vrati
sa displej na stavovi obrazovku. V tomto pripade sa neprijme Ziadna
zmena.

KaZzda Uroveri menu moZe obsahovat Styri rozlicné typy prvkov:

Ked'sa na obrazovke zobrazi $ipka ,,0 drovef nizsie”, stlaenie ovladacieho tla¢idla spdsobi
prechod do najbliz3ej niz$ej tirovne menu. Cislo novej trovene menu sa po prechode zvysi o
dal3ie miesto (napr. pri prechode z menu <4.1.0.0> do menu <4.1.1.0>).

Ked'sa zobrazi tento symbol, nie je moZné menit aktudlne nastavenia alebo merania (3tan-
dardny symbol ,,Zablokovanie pristupu®). Zobrazené informacie st uréené len na Citanie.

Ked sa na obrazovke zobrazi Sipka ,,0 Uroven vy3sie”, stlaéenie ovladacieho tlacidla spdsobi
prechod do najbliZzsej vy33ej Grovne menu (napr. pri prechode z menu <4.1.5.0> do menu
<4.1.0.0>).

@ OZNAMENIE

Ak je ovladacie tlacidlo stlacené po dobu 2 sekuind, kym sa na displeji zo-
brazuje Sipka ,,0 Groven vyssie”, opat sa zobrazi stav.

Susedny symbol ,,Vyber/nastavenie” sa na displeji nezobrazi. V tomto navode symbol
oznacuje prvky menu, ktoré umoznuju vyber alebo nastavenie.

Ak je zvoleny prvok menu ,Vyber/nastavenie”, stlalenie ovladacieho tlaidla sposobi prechod
do rezimu editacie.

V reZime editacie blika nastavitelnd hodnota. Ota¢anim ovladacieho tlagidla sa meni hodnota,
opatovnym stlacenim sa nastavena hodnota uloZi.

V niektorych menu sa prijatie zadania po stlaceni ovladacieho tlacidla potvrdi kratkym zo-
brazenim symbolu ,,OK*.

Ak sa vyskytne chyba, zobrazenie stavovej obrazovky na displeji sa zmeni na chybovi ob-
razovku. Displej zobrazuje pismeno ,.E“ a trojmiestny kdd poruchy oddeleny desatinnou Ciar-
kou.

» <1.0.0.0>: Nastavenie pozadovanej hodnoty
» <2.0.0.0>: Nastavenie prevadzkovych reZimov
«  <3.0.0.0>: Nastavenie ,erpadlo On/Off*

Menu ukazuju nastavenia, ktoré je potrebné tiez zmenit po¢as normalnej prevadzky Cerpadla.
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Infomenu e <4.0.0.0>: Zobrazenie parametrov cerpadla
Menu <4.0.0.0> a prvky jeho podmenu ukazuji namerané Gdaje, idaje pristroja, prevadzkové
Udaje a aktualne stavy.

Servisné menu » <5.0.0.0>: Pristup do nastaveni parametrov

Menu <5.0.0.0> a prvky jeho podmenu poskytuju pristup k zdkladnym systémovym nastave-
niam potrebnym k uvedeniu do prevadzky. Podprvky st chranené pred zapisovanim, pokial
nie je aktivovany servisny rezim.

UPOZORNENIE

Nebezpelenstvo vecnych $kod!
Neprimerané zmeny nastaveni mézu viest k chybam v prevadzke Cerpadla
a v dosledku toho k materidlnym Skoddm na Cerpadle alebo na zariadeni.
« Nastavenia v servisnom reZime smu vykonavat vylu¢ne odbornici, a to
len pre Gcely uvedenia do prevadzky.

Menu potvrdenia chyby * <6.0.0.0>: Potvrdenie chyby
Ak sa vyskytne chyba, displej zobrazi chybovu obrazovku. Stlacenim ovladacieho tlacidla sa
zobrazenie chybovej obrazovky prepne do menu potvrdenia chyby. Po uplynuti ¢akacej doby
mozno potvrdit vyskytujlice sa poruchové hlasenia. Dal3ie informacie pozri kapitolu ,,Potvr-
denie chyby*.

UPOZORNENIE

Nebezpedenstvo vecnych $kod!
Potvrdenie chyby bez odstranenia pri¢iny méZe vyvolat dal3ie poruchy.
M6Zu vzniknUt vecné skody na Cerpadle alebo na zariadeni.

+ Chyby potvrdzujte aZ po odstraneniich priciny.
« QOdstranovanim chyb poverte vylu¢ne odbornikov.

+ V pripade pochybnosti konzultujte s vyrobcom.

Pre dalSie informdcie pozri kapitolu ,,Poruchy, pri¢iny pordich a ich odstrafiovanie“

Menu zablokovania pristupu * <7.0.0.0>: Zablokovanie pristupu

»Zablokovanie pristupu* je k dispozicii, ak je DIP-spinac 2 v polohe ON. Menu sa neda dosiah-
nut prostrednictvom normalnej navigacie.

Otacanie ovladacieho tlacidla aktivuje alebo deaktivuje zablokovanie pristupu. Stlaenim
ovladacieho tlacidla sa potvrdi vyber.

11.6 Pokyny k obsluhe

11.6.1 Prispdsobenie poZadovanej hod- PoZadovanu hodnotu moZzno prispdsobit na stavovej obrazovke.
noty
<\ . ©Otoéte ovladacie tlacidlo.
O Zobrazenie prejde do menu <1.0.0.0>, poZadovana hodnota zaéne blikat. Dal3ie otacanie
E= 1000 - e .
123« zvysi alebo zniZi poZzadovanu hodnotu.
402200
RPM

é @ . @ Na potvrdenie zmeny stlacte ovladacie tlacidlo.

Nova pozadovana hodnota sa prevezme a zobrazenie sa vrati na stavovi obrazovku.

1000

& (1800

RPM

Fig. 39: Zadanie poZadovanej hodnoty

11.6.2 Prechod do rezimu menu Na prechod do reZimu menu:

2|s
. @ Pocas toho, ako zobrazenie znazoriuje stavovu obrazovku, drzte ovladacie tlacidlo
stla¢ené po dobu 2 sekdnd (okrem pripadu chyby).

Navod na monta? a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E, Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04 51



Fig. 41: Rezim menu Servis

£000 5000°

Fig. 42: Rezim menu Chyba

11.6.3 Navigacia

J—
<
<
o

e

Fig. 43: Priklad navigacie

11.6.4 Zmena vyberu/nastaveni

0

'-%-ﬂ-ﬂ»@» 5630
= |'m300
& O

5630

BEN:

Fig. 44: Nastavenie s navratom k prvku menu
.Vyber/nastavenia“

52

Standardné spravanie

Zobrazenie prejde do reZimu menu. Zobrazi sa ¢islo menu <2.0.0.0>.

Servisny rezim

Ak je servisny reZim aktivovany (prostrednictvom DIP-spina&a 1), najprv sa zobrazi menu
<5.0.0.0>.

Chyba

V pripade chyby sa zobrazi ¢islo menu <6.0.0.0>.

. @ Prechod do reZimu menu (pozri kapitolu ,,Prechod do reZimu menu*).

gﬁ%eobecnu navigaciu v menu vykonajte takto (priklad pozri priklad navigacie): Pocas
navigacie blika ¢islo menu.

. <<3Pre vyber prvku menu otacajte ovladacim tlacidlom.
Cislo menu sa zvy3uje alebo zniZuje. TieZ sa zobrazi symbol prvku menu a pozadovana
alebo aktudlna hodnota.

Ked'sa zobrazi Sipka smerujtca nadol pre ,,0 Grovef nizsie*:

. @ Na prechod do dal3ej niz3ej irovne menu stlacte ovladacie tlacidlo.
Zobrazi sa ¢islo novej Urovne menu, napr. pri prechode z <4.4.0.0> do <4.4.1.0>. Zobrazi
sa symbol prvku menu a/alebo aktualna hodnota (poZadovana, skuto¢na hodnota alebo
vyber).

. t Pre ndvrat do najbliZ3ej vy33ej irovne menu zvolte prvok menu ,,O droveri vy33ie“ a
stlacte ovladacie tlacidlo.
Zobrazi sa Cislo novej Grovne menu, napr. pri prechode z <4.4.1.0> do <4.4.0.0>.

@ OZNAMENIE

Ak je ovladacie tlacidlo stlacené po dobu 2 sekind pocas toho, ako je
zvoleny prvok menu,,0 troven vyssie®, preskoci zobrazenie spat na stavo-
vl obrazovku.

Na zmenu poZadovanej hodnoty alebo nastavenia:

3"EPrejdite k pozadovanému prvku menu ,,Vyber/nastavenie®.
Zobrazi sa aktualna hodnota alebo stav nastavenia a prislusny symbol.

. @ Stlacte ovladacie tlacidlo. PoZadovana hodnota alebo symbol reprezentujtci na-
stavenie blika.

. ©Otééajte ovladacim tlacidlom, kym sa nezobrazi poZzadovana hodnota alebo poZado-
vané nastavenie. Pre vysvetlenie nastaveni reprezentovanych symbolmi pozri tabulku v
kapitole ,Referencia prvkov menu*.
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. @ Znova stlacte ovladacie tlacidlo.

Zvolenda pozadovana hodnota alebo zvolené nastavenie sa potvrdi a hodnota alebo symbol
prestane blikat. Zobrazenie sa zasa nachadza v reZime menu pri nezmenenom Cisle menu.
Cislo menu blika.

2000

@ OZNAMENIE

Po zmene hodnot v menu <1.0.0.0>, <2.0.0.0> a <3.0.0.0>, <5.7.7.0> a
<6.0.0.0> sa zobrazenie vrati spat na stavovu obrazovku.

@TA

Fig. 45: Nastavenie s navratom k stavovej ob-
razovke

11.6.5 Vyvolanie informacii

@ Pri prvkoch menu typu ,Informécia“ nie je mozné vykonavat Ziadne zmeny. Na displeji
st oznacené Standardnym symbolom ,Zablokovanie pristupu®.

0.0

Tluoo 8 @ q‘]i]SDH Na vyvolanie aktudlnych nastaveni:
H/m gﬁ
@? . Prejdite k poZzadovanému prvku menu ,Informacia“ (na priklade <4.1.1.0>).
‘{13.5 Zobrazi sa aktualna hodnota alebo stav nastavenia a prislusny symbol. Stlacenie ovlada-
=9 cieho tlacidla nema Ziadny ucinok.
ach
P/W @
@ . Otacanim ovladacieho tlacidla aktivujte prvky menu typu ,Informacia“ aktualneho
podmenu.
L t Pre vysvetlenie nastaveni reprezentovanych symbolmi pozri tabulku v kapitole ,Referen-
@ cia prvkov menu*.
Fig. 46: Vyvolanie informacii . @ Otacajte ovladacim tlacidlom, kym sa nezobrazi prvok menu ,O Grover vyssie®.
. é Stlacte ovladacie tlacidlo.
Zobrazenie sa vrati na najbliz3iu vy33iu drovef menu (tu <4.1.0.0>).
11.6.6 Aktivacia/deaktivacia servisného V servisnom reZime sa daju vykonat dodato¢né nastavenia. ReZim sa aktivuje alebo deakti-
reZimu vuje nasledovne.

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vzniku vecnych $kéd v dosledku neodbornych
zmien nastaveni!

Neodborné zmeny nastaveni méZu viest k chybam v prevadzke Cerpadla
a sposobit vecné skody na Cerpadle alebo na zariadeni.

+ Nastavenia v servisnom rezime smu vykonavat vylu¢ne odbornici, a to
len pre Gcely uvedenia do prevadzky.

ON
|
. El DIP-spinac 1 nastavte do polohy ,,ON*.
Aktivuje sa servisny reZim. Na stavovej obrazovke blika vedla zobrazeny symbol.

Podprvky menu <5.0.0.0> prepinaju z typu prvku ,,Informacia“ na typ prvku ,Vy-
ber/nastavenie” a Standardny symbol ,,Zablokovanie pristupu” (pozri symbol) sa pre pri-
slusné prvky skryje (vynimka <5.3.1.0>).

Hodnoty a nastavenia pre tieto prvky sa teraz daju editovat.
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11.6.7 Aktivacia/deaktivacia zablokova-

nia pristupu

11.6.8 Terminovanie

11.7

54

Referencia prvkov menu

ON

Ha

Na deaktivaciu spina¢ opéat nastavte do vychodiskovej polohy.

Na zabranenie nepripustnych zmien na nastaveni ¢erpadla sa da aktivovat zablokovanie
vsetkych funkcii.

[

Aktivne zablokovanie pristupu sa na stavovej obrazovke zobrazuje Standardnym sym-
bolom ,,Zablokovanie pristupu*.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu:
He
- 2 DIP-spina€ 2 nastavte do polohy ,ON*.
Vyvola sa menu <7.0.0.0>.

. @Na aktivaciu alebo deaktivaciu zablokovania otacajte ovladacim tlacidlom.

. @ Na potvrdenie zmeny stlacte ovladacie tlacidlo.

Aktualny stav zablokovania:

. @ Zablokovanie je aktivne
NemdZu sa vykonavat Ziadne zmeny poZadovanych hodndt alebo nastaveni. Pristup na
Citanie vSetkych prvkov menu zostava zachovany.

. m-\ Zablokovanie je neaktivne Prvky zakladného menu sa daju editovat (prvky menu
<1.0.0.0>, <2.0.0.0> a <3.0.0.0>).

@ OZNAMENIE

Pre Upravu podprvkov menu <5.0.0.0> musi byt dodatoc¢ne aktivovany
servisny rezim.

ON

@4 DIP-spinat 2 opét vratte do polohy ,,OFF*.
Zobrazenie sa vrati na stavovu obrazovku.

@ OZNAMENIE

Chyby sa napriek aktivnemu zablokovaniu pristupu po uplynuti ¢akacej
doby daju potvrdzovat.

Aby sa dalo vytvorit jednoznacné komunikacné spojenie medzi dvomi elektronickymi
modulmi, obidva konce vedenia sa musia terminovat.

Elektronické moduly st z vyroby pripravené na komunikaciu s dvojitym cerpadlom a termi-
novanie je trvalo aktivované. Ziadne dal3ie nastavenia uZ nie sii potrebné.

Tato kapitola obsahuje prehlad vietkych prvkov vietkych tirovni menu. Cislo menu a typ
prvku st oznacené oddelene a funkcia kazdého prvku je vysvetlena. Pripadne st pritomné aj
informacie o moZnostiach nastavenia jednotlivych prvkov.

@ OZNAMENIE

Niektoré prvky st za urcitych podmienok skryté. Preto sa pri navigacii v
menu preskocia.

Priklad: Ak je externé prestavenie poZadovanej hodnoty pod cislom menu
<5.4.1.0> nastavené na ,,OFF*, Cislo menu <5.4.2.0> sa skryje. Len ak sa
externé prestavenie pozadovanej hodnoty pod ¢islom menu <5.4.1.0>
nastavi na ,,ON“, je &islo menu <5.4.2.0> viditelhé.
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_- Symbol | Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia

1.0.0.0

2.0.0.0

2.3.2.0

3.0.0.0

4.0.0.0

4.1.0.0

4.1.1.0

4.1.3.0

4.2.0.0

4.2.1.0

4.2.2.0

4.2.3.0

4.2.4.0

4.2.5.0

4.2.6.0

4.3.0.0

Navod na montaz a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E,

Pozadovana
hodnota

Regulacny rezim

Ap-v gradient

Cerpadlo on/off

Informéacie

Aktualne hod-
noty

Snimac aktualnej
hodnoty (In1)

Vykon

Prevadzkové
Udaje

Prevadzkové
hodiny

Spotreba

Odpocitavanie
vymeny Cerpa-
diel

Zvyskova doba
chodu do
ochrany proti za-
tuhnutiu ¢erpad-
la

Pocitadlo sieto-
vych zapnuti

Pocitadlo
ochrany proti za-
tuhnutiu erpad-
la

Stavy

H

I+

<+

E & F@ GaO®B®T

t |8

:;f:l|||__/“

@
in

oM
orF

lon

Nastavenie/zobrazenie pozadovanej hod-
noty

(pre dalSie informacie pozri kapitolu ,Pris-
pdsobenie poZzadovanej hodnoty*)
Nastavenie/zobrazenie reqgulatného reZimu
(pre dal3ie informacie pozri kapitolu ,Na-
stavenie regulagného rezimu*)

Konstantna regulacia otacok

Konstantna regulacia Ap-c

PID-Control

Nastavenie stdpania Ap-v (hodnota v %)

ON
Cerpadlo zapnuté

OFF Cerpadlo vypnuté
Infomenu
Zobrazenie skutocnych aktudlnych hodnot

V zavislosti od aktualneho regulacného
rezimu.

Ap-c, Ap-v: Hodnota Hv m
PID-Control: Hodnota v %

Aktualne prijimany vykon P, vo W

Zobrazenie prevadzkovych udajov

Sucet aktivnych prevadzkovych hodin cer-
padla (pocitadlo je moZné vynulovat pro-
strednictvom infracerveného rozhrania)

Spotreba energie v kWh/MWh

Cas do vymeny &erpadiel v hodinach (pri
rozlieni 0,1 h)

Cas do dal3ieho spustenia ochrany proti za-
tuhnutiu ¢erpadla (po vypnutom stave er-
padla na 24 h (napr. prostrednictvom ,Ex-
tern off*) prebieha automaticka prevadzka
Cerpadla na 5 sekund)

Pocet procesov zapnutia napajacieho na-
péatia (pocita sa kazdé vytvorenie napdja-
cieho napétia po preruseni)

Pocet realizovanej ochrany proti zatuhnutiu
Cerpadla

Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04

Nezobrazuje sa pri vSetkych typoch
Cerpadiel

Nezobrazuje sa v automatickom
rezime s regulaciou otacok

Prevadzkové tdaje sa vztahuji na
aktualne ovladany elektronicky
modul

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo) a pri internej vymene Cerpa-
diel. Nastavenie mozno vykonat v
servisnom menu <5.1.3.0>

Zobrazuje sa len pri aktivovanej
ochrane proti zatuhnutiu ¢erpadla

Zobrazuje sa len pri aktivovanej
ochrane proti zatuhnutiu ¢erpadla
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_- Symbol | Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia

4.3.1.0 Cerpadlo zaklad- & V zobrazeni hodnét sa staticky zobrazuje Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
ného zataZenia identita riadneho Cerpadla zakladného padlo)

zataZenia. V zobrazeni jednotiek sa staticky

zobrazuje identita doCasného Cerpadla za-

kladného zataZenia.

43.2.0 SSM B £ ON
8] oy .
Stav SSM relé, ked'sa vyskytlo poruchové

-:::‘#ll hldsenie

{:—:hll OFF
Stav SSM relé, ked'sa nevyskytlo poruchové

-:::‘#ll hldsenie

4.3.3.0 SBM @ ON

Stav SBM relé, ked je pritomné hldsenie o
pripravenosti/prevadzkové hlasenie alebo
hlasenie sietového zapnutia

OFF Stav SBM relé, ked nie je pritomné hla-
senie o pripravenosti/prevadzkové hlésenie
alebo hlasenie sietového zapnutia

{"412' Prevadzkové hlasenie
SBM

{}—‘hm Hlasenie o pripravenosti
SBM

{:‘#u_ Hlasenie sietového zapnutia SBM

4.3.4.0 Ext. off @ Pritomny signal vstupu ,Extern off”

a
m

a
=4

W

a
i
=
mn
-

OPEN
Cerpadlo je vypnuté

a
m

a
=1

A

a
i
=
mn
-

SHUT
Cerpadlo je uvolnené na prevadzku

a
m

W

a
=1

o

=
=
=
mn
-
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_- Symbol | Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia

4.3.5.0

4.3.6.0

4.4.0.0

4.4.1.0

4.4.2.0

4.4.3.0

5.0.0.0

5.1.0.0

5.1.1.0

5.1.2.0

5.1.3.0

51.3.1

5.1.3.2

511,33}

5.1.4.0

5.1.5.0

5.1.6.0

Typ BMS proto-
kolu

AUX
Udaje pristroja

Nazov Cerpadla

Verzia softvéru
uZivatelského
radica

Verzia softvéru
radi¢ motora

Servis
Multicerpadlo

Prevadzkovy
rezim

Nastavenie MA/
SL

Vymena Cerpa-
diel

Manualna vyme-
na Cerpadla

Interne/externe

Interne: Casovy
interval

Cerpadlo uvolne-
né/zablokované

SBM

« <« B =D D &« =D

H

H

I+

I+

I+

H I+

H

P

12345

12345

12345

12345

o | o

MA
=1

Lo

Systém so zbernicou aktivny
Systém prevadzkovej zbernice

LON

Systém prevadzkovej zbernice
CAN

Gateway protokol

Stav svorky ,,AUX”

Zobrazi udaje pristroja

Priklad:
IL-E 100/250-11/4 (zobrazenie v beZiacom
texte)

Zobrazuje verziu softvéru uZivatelského
ovladaca

Zobrazuje verziu softvéru radica motora
Servisné menu

Zdvojené Cerpadlo

Hlavny/zalozny rezim

Paralelny reZim

Manualne prestavenie z reZzimu hlavného
Cerpadla na rezim zaloZného (partnerského)
Cerpadla

Vykona vymenu Cerpadiel nezavisle od od-
pocitavania

Interna vymena Cerpadiel

Externd vymena Cerpadiel

MoZnost nastavenia medzi 8 h a 36 h v kro-
koch po 4 h

Cerpadlo uvolnené

Cerpadlo zablokované

Samostatné poruchové hlasenie

Zberné poruchové hlasenie

Samostatné pohotovostné hlasenie
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Zobrazuje sa, len ked'je aktivne BMS
Zobrazuje sa, len ked'je aktivhe BMS
Zobrazuje sa, len ked'je aktivne BMS

Zobrazuije sa, len ked'je aktivne BMS

Na displeji sa zobrazi zakladny typ
Cerpadla, oznacenia variantov sa
nezobrazia

Zobrazuje sa len vtedy, ked'je aktiv-
ne DP (vrat. podmenu)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo), pozri svorku ,AUX*

Zobrazi sa, ked'je aktivovand interna
vymena Cerpadiel

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo) a SBM funkcii Pohotovost/
Prevadzka
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5.1.7.0

5.2.0.0

5.2.1.0

5.2.2.0

5.2.3.0

5.2.4.0

5.2.5.0

5.2.6.0

5.2.7.0

5.3.0.0

5.3.1.0

5.3.2.0

5.4.0.0

5.4.1.0

5.4.2.0

5.5.0.0

58

Extern off

BMS

LON/CAN/F
modul Wink/Ser-
vice

Lokalna/
vzdialena pre-
vadzka

Adresa zbernice
IF-Gateway Val A
IF-Gateway Val C
IF-Gateway Val E

IF-Gateway Val F

In1 (vstup sni-
maca)

Inl (rozsah hod-
nét snimaca)
Inl (oblast hod-
not)

In2

In2 aktivny/ne-
aktivny

In2 (oblast hod-
not)

Parametre PID

I+

I+

> .3.0.0,.0%5 & g

I+

I+ I+ I+ I+

I+

I+ H  [=D

I+

®

=
=
=
m
-

k-

a
=1

k-

a
1
=
m
-

;

® @ @

®

F1D

Samostatné prevadzkové hlasenie
Zberné pohotovostné hlasenie
Zberné prevadzkové hlasenie
Samostatné Extern off

Zberné Extern off

Nastavenia k Building Management System
(BMS) - automatickému riadeniu budov

Funkcia Wink dovoluje identifikaciu pri-
stroja v sieti BMS. ,Wink” sa vykonava po-
tvrdenim.

BMS lokalna prevadzka

BMS vzdialend prevadzka
Nastavenie adresy zbernice

Specifické nastavenia IF modulov, v zavis-
losti od typu protokolu

Nastavenia k vstupu snimaca 1

Zobrazenie rozsahu hodnét snimaca 1

Nastavenie rozsahu hodnét — mozné hod-
noty: 0 — 10 V/2 — 10 V/0 — 20 mA/4 —
20 mA

ON

Externy vstup poZadovanej hodnoty 2 ak-
tivny

OFF

Externy vstup poZadovanej hodnoty 2 ne-
aktivny

Nastavenie rozsahu hodnét — mozné hod-
noty: 0 — 10V/2 — 10 V/0 — 20 mA/4 —
20 mA

Nastavenia k PID-Control

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné ¢er-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Zobrazuje sa len pri MA (hlavné cer-
padlo)

Vratane vsetkych podmenu sa zo-

brazuje len vtedy, ked'je BMS aktiv-
ne

Zobrazi sa, len ak je aktivny LON,
CAN alebo IF modul

Docasny stav, po 5 min. automatic-
ky reset na vzdialenu prevadzku

Dal3ie informacie v ndvodoch na
montaz a obsluhu IF modulov

V automatickom rezime s regulaciou
ot4cok (vr. vietkych podmenu) sa
nezobrazuje

Nezobrazuje sa pri PID-Control

Nastavenia k externému vstupu
pozadovanej hodnoty 2

Nezobrazuje sa, ked In2 = neaktivny

Zobrazuje sa len pri aktivnom PID-
Control (vratane vietkych podme-
nu)
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_- Symbol | Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia

5.5.1.0

5.5.2.0

5.5.3.0

5.6.0.0

5.6.1.0

5.6.2.0

5.6.3.0

5.7.0.0

5.7.1.0

5.7.2.0

5.7.2.0

5.7.5.0

5.7.6.0

P-parametre

|-parametre

D-parametre

Chyba

HV/AC

Pocet otacok v
nudzovom rezi-
me

Autom. Cas
resetu

Iné nastavenia 1

Orientacia disp-
leja

Dopravna vyska
pre Inline-Cer-
padla

Dopravna vyska
pre mono-
blokové Cerpadla

Spinacia
frekvencia

Funkcia SBM

H

I+

I+

H

H+

+ [0
FID
Pl
II
g
e

RPM

'

0/0{0
1

&
=)

&%

Jr
Mg,
L

Pl

Jr
Mg,
L

Pl

Jr
Mg,
L

Pl

Sy

Nastavenie proporcionalneho podielu regu-
lacie

Nastavenie integrujiceho podielu regulacie

Nastavenie diferencujiceho podielu regula-
cie

Nastavenia k spravaniu v pripade chyby
Prevadzkovy rezim-HV ,kurenie*

Prevadzkovy reZim AC ,,.Chladenie/klimati-
zacia®

Zobrazenie poctu otacok v nidzovom rezi-
me

Cas po automatické potvrdenie chyby

Orientacia displeja
Orientacia displeja

Pri aktivnej korekcii dopravnej vysky sa zo-
hladni a skoriguje odchylka tlakového roz-
dielu nameraného pomocou snimaca
tlakového rozdielu, ktory bol z vyroby pri-
pojeny na prirube cerpadla.

Korekcia dopravnej vysky vyp.

Korekcia dopravnej vy3ky zap. (nastavenie z
vyroby)

Pri aktivnej korekcii dopravnej vysky sa zo-
hladni a skoriguje odchylka tlakového roz-
dielu nameraného pomocou snimaca
tlakového rozdielu, ktory bol z vyroby pri-
pojeny na prirube Cerpadla, ako aj r6zne
prirubové priemery.

Korekcia dopravnej vysky vyp.

Korekcia dopravnej vy3ky zap. (nastavenie z
vyroby)

HIGH
Vysoka spinacia frekvencia (nastavenie
z vyroby)

MID
Stredna spinacia frekvencia

LOW
Nizka spinacia frekvencia

Nastavenie k spravaniu hlaseni

Prevadzkové hlasenie SBM
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Zobrazuje sa len pri Ap-c. Nezob-
razuje sa pri vSetkych variantoch
Cerpadiel

Zobrazuje sa len pri Ap-c a Ap-v.
Nezobrazuje sa pri vSetkych varian-
toch Cerpadiel

Prepinanie/zmenu vykonavajte len
pri zastavenom Cerpadle (ked'sa
motor neotéca)
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_- Symbol Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia

5.7.7.0

5.8.0.0

5.8.1.0

58.1.1

5.8.1.2

5.8.1.3

6.0.0.0

7.0.0.0

Nastavenie z vy-
roby

I+

Iné nastavenia 2 ;

Ochrana proti ;
zatuhnutiu cer-
padla

Ochrana proti
zatuhnutiu Cer- ;
padla aktivna/
neaktivna

Casovy interval
ochrany proti za-
tuhnutiu Cerpad-
la

I+

Ochrana proti
zatuhnutiu Cer-
padla — otacky

I+

Potvrdenie chyby

I+

zablokovanie
pristupu

I+

Tab. 20: Struktira menu

12
121

60

Vyradenie z prevadzky

Vypnutie ¢erpadla a do€asné vyra-
denie z prevadzky

%u
]

*9

T

T

T

T

-

RESET

Pohotovostné hlasenie SBM
Hlasenie siefového zapnutia SBM

OFF (Standardny vykon) Nastavenia sa pri
potvrdeni nezmenia.

ON Pri potvrdeni sa vykona reset na na-
stavenie z vyroby.

Upozornenie! VSetky manualne vykonané
nastavenia sa stratia.

ON (nastavenie z vyroby)
Ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla je za-
pnuta

OFF
Ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla je vy-
pnuta

MoZnost nastaveniamedzi 2ha 72 hv kro-
kochpolh

MozZnost nastavenia minimalnym a maxi-
malnym poctom otacok Cerpadla

Pre dal3ie informacie pozri kapitolu ,,Potvr-
denie chyb*.

Zablokovanie pristupu neaktivne (zmena
moznd) (pre dal3ie informacie pozri kapitolu
+Aktivécia/deaktivécia zablokovania pri-
stupu®).

Zablokovanie pristupu aktivne (zmena ne-
moznad) (pre dal3ie informacie pozri kapitolu
+Aktivéacia/deaktivécia zablokovania pri-
stupu®)

Nezobrazuje sa pri aktivnom za-
blokovani pristupu. Nezobrazuje sa,
ked'je aktivne BMS.

Nezobrazuje sa pri aktivnom za-
blokovani pristupu. Nezobrazuje sa,
ked je aktivne BMS. Parametre,
ktoré sa zmenia prostrednictvom
nastavenia z vyroby. Pozri kapitolu
»Nastavenia z vyroby*.

Nezobrazuje sa, ak bola ochrana
proti zatuhnutiu ¢erpadla deaktivo-
vana

Nezobrazuje sa, ak bola ochrana
proti zatuhnutiu Cerpadla deaktivo-
vana

Zobrazuje sa, len ak sa vyskytla chy-
ba.

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kéd pri prehrievani!

Ked'je Cerpadlo zastavené, hortice erpané médida mdZzu poskodit tesne-

nia Cerpadla.

Po odpojeni zdroja tepla:

+ Pockajte na dobeh cerpadla, kym teplota média dostatocne neklesne.
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12.2

13

Vyradenie z prevadzky a uskladne-
nie

Udrzba/opravy

UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kéd vplyvom mrazu!
Pri riziku mrazu:

+ Cerpadlo celkom vypréazdnite, aby sa zabranilo poskodeniu.

Uzatvaracie zariadenie zatvorte vo vytlaénom potrubi. Ak je vo vytlatnom potrubi na-
instalovana spatna klapka a je pritomny protitlak, uzatvéracie zariadenie moZe zostat
otvorené.

Uzatvaracie zariadenie v nasavacom potrubi nezatvarajte.

Vypnite motor a Cerpadlo vypustite. Dbajte na to, aby bolo vypustanie pokojné.

Ak zamrznutie nehrozi, zabezpecte dostatoCny stav hladiny tekutiny.

Cerpadlo mesacne spustite na 5 mindt. Tym zabranite usadeninam vo vnitornom pries-
tore Cerpadla.

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia 0sob a poskodenia Zivotného pro-
stredia!

+ Obsah Cerpadla a preplachovaciu tekutinu likvidujte pri zohladneni za-
konnych predpisov.

» Privsetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

Pred skladovanim Cerpadlo dokladne odistite!

Cerpadlo celkom vyprazdnite a dékladne vyplachnite.

Zvysky média a oplachovaciu kvapalinu vypustite cez vypUstaciu zatku, zachytte ich
a zlikvidujte. ReSpektujte miestne predpisy a pokyny v bode , Likvidacia“!

Saciu a tlakovu pripojku uzavrite uzaverom.

Po demontazi skladujte cerpadlo na suchom mieste bez prasnych castic.

Udrzbové prace: Odbornik musi byt oboznameny s manipulaciou pouzivanych prevadz-
kovych prostriedkov a s ich likvidaciou.

Elektrické prace: Elektrické prace musi vykondavat odborny elektrikar.
MontéZzne/demontéazne prace: Odborny pracovnik musi byt vy$koleny v oblasti manipu-
lacie s pozadovanymi nastrojmi a potrebnymi upeviiovacimi materialmi.

Odporucame, aby udrzbu a reviziu zariadenia vykonavala servisna sluzba spolo¢nosti Wilo.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického pridu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spésobuje smrt zasahom

elektrického pradu!

+ Prace na elektrickych zariadeniach musi vzdy vykonat elektrikar.

+ Pred vsetkymi pracami odpojte agregat od zdroja napatia a zabezpec-
te ho proti opdtovnému zapnutiu.

+ Poskodenia pripojovacieho kabla ¢erpadla smie odstranit len elektro-

inStalatér.

DodrZiavajte ndvod na montdz a obsluhu cerpadla, regulacie hladiny a

iného prislusenstva.

» Nikdy sa neSparajte v otvoroch motora ani do nich nic nestrkajte.

+ Po skonceni prac najprv znovu namontujte odmontované ochranné
zariadenia, napriklad kryt svorkovnice alebo kryty spojok.
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NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota kvoli padajicim dielom!

Samotné Cerpadlo, ako aj jeho ¢asti, mdZu mat velmi vysoku vlastnd

hmotnost. Padajlice Casti predstavuju nebezpecenstvo reznych poranent,

pomliazdenin, podliatin alebo tderov, ktoré mézu viest k smrti.

+ Vzdy pouZivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpecte proti
spadnutiu.

+ Nikdy sa nezdrZiavajte pod visiacimi bremenami.

» Pri skladovani a preprave, ako aj pred vsetkymi instalacnymi a mon-
taznymi pracami zabezpecte pevnu polohu a pevné umiestnenie Cer-
padla.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v désledku odhodeného naradia!

Naradie pouZzité pri idrZzbovych pracach na hriadeli motora sa méze pri

dotykoch s rotujicimi ¢astami odhodit. SU mozZné zranenia aZ po smrt!

+ Naradie pouzivané pri idrzbovych pracach sa pred uvedenim cerpadla
do prevadzky musi celkom odstranit!

VAROVANIE

Pri kontakte s ¢erpadlom/zariadenim hrozi nebezpecenstvo
popaélenia ale primrznutia.

V zavislosti od prevadzkového stavu Cerpadla a zariadenia (teplota Cer-
paného média) moZe byt celé Cerpadlo velmi hordice alebo velmi studené.
+ Pocas prevadzky dodrziavajte bezpecny odstup!
« Zariadenie a Cerpadlo nechajte vychladnut na izbovd teplotu!
« PrivSetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

VAROVANIE

ObeZné koleso ma ostré hrany!

Na obeZnom kolese sa mdZu tvorit ostré hrany. Hrozi nebezpelenstvo
odtrhnutia koncatin!

+ Noste rukavice na ochranu pred reznymi zraneniami.

@ OZNAMENIE

Pri vSetkych montaznych pracach pouZivajte pri nastaveni spravnej pozi-
cie obezného kolesa v telese cerpadla montaznu vidlicu!

Montézna vidlica pre nastavovacie prace
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13.1  Monitorovanie prevadzky
UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo vecnych $kod!

Nevhodny prevadzkovy rezim méze poskodit Cerpadlo alebo motor. Pre-
vadzka so zatvorenymi uzatvaracimi zariadeniami je kriticka, pri hortcich
kvapalinach je vo veobecnosti nebezpeéna. Cerpadlo neméze bezat bez
prietoku dlhsie ako 1 min. Nahromadenim energie vznika teplo, ktoré
mdze poskodit hriadel, obeZné koleso a mechanickd upchavku.

+ Cerpadlo pustajte len s médiom.
« Cerpadlo neprevadzkujte so zatvorenym uzatvaracim zariadenim v
nasavacom potrubi.

« Cerpadlo neprevadzkujte dihsi ¢as so zatvorenym uzatvaracim za-
riadenim vo vytlacnom potrubi. M6Ze dojst k prehriatiu ¢erpaného
média.

Cerpadlo musi vidy beZat pokojne a bez vibracif.

 Pravidelne kontrolujte netesnosti statického tesnenia a tesnenia hriadela.

 Pri ¢erpadlach s mechanickou upchavkou pocas prevadzky dochadza len k nepatrnému
alebo Ziadnemu viditelnému presakovaniu. Ak ma tesnenie vyraznu netesnost, povrchy
tesnenia st opotrebované. Tesnenie sa musi vymenit. Zivotnost mechanickej upchavky
vyrazne zavisi od prevadzkovych podmienok (teplota, tlak, kvalita média).

= Na zabezpecenie permanentnej prevadzkyschopnosti Wilo odportca aspoi raz do tyzd-
fia na kratku dobu uviest zalozné Cerpadla do prevadzky.

13.2 Udribové price » Dodavku vzduchu k telesu motora kontrolujte v pravidelnych intervaloch. Znecistenia
zhor3uju chladenie motora a elektronického modulu. Pokial'je to potrebné, odstrafte
znecistenia a obnovte neobmedzend dodavku vzduchu.

13.3  Vypustanie a Cistenie

VAROVANIE

Nebezpelenstvo poranenia 0s6b a poskodenia Zivotného pro-
stredia!

« Obsah Eerpadla a preplachovaciu tekutinu likvidujte pri zohladneni za-
konnych predpisov.

« Privsetkych pracach pouzivajte ochranny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

13.4 Vymena mechanickej upchavky Pocas zabehu sa mdZzu vyskytnit nepatrné priesaky. Aj poCas normalnej prevadzky ¢erpadla
je bezny mierny priesak v podobe spojenych kvapiek.
Okrem toho pravidelne vykonavajte vizualnu kontrolu. Pri vyrazne rozpoznatelnom priesaku
vymerite tesnenie.
Spolo¢nost Wilo pontika sadu na opravu, ktord obsahuje diely potrebné pre vymenu.

Demontaz:

VAROVANIE

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri vysokych teplota média a systémovych tlakoch nechajte cerpadlo
najskor vychladnut a systém zbavte tlaku.

1. Zariadenie odpojte od napdtia a zabezpecte ho proti nepovolanému opdtovnému za-
pnutiu.

Skontrolujte, €i je zariadenie odpojené od napitia.
Uzemnite a skratujte pracovnu oblast.

Zatvorte uzatvaracie zariadenia pred a za cerpadlom.

v oF N

Cerpadlo zbavite tlaku otvorenim odvzdudfiovacieho ventilu (Fig. I/, pol. 1.31).
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64

@ OZNAMENIE

Pri vSetkych nasledujucich pracach dodrZiavajte utahovaci moment pred-
pisany pre prislu$ny typ zavitu (tabulka ,,Utahovacie momenty*)!

6. V pripade, Ze kabel je pre demontaz pohonu prikratky, rozpojte motor a sietové ve-
denia.

7. Kryt spojky (Fig. I/ll, pol. 1.32) demontujte vhodnym naradim (napr. skrutkovacom).

8. Uvolnite skrutky spojky (Fig. I/l, pol. 1.5).

9. Uvolnite skrutky na upevnenie motora (Fig. I/ll, pol. 5) na motorovej prirube a pohon
zodvihnite z ¢erpadla pomocou vhodného zdvihacieho zariadenia.

10. Uvolnenim skrutiek na upevnenie medzikusu (Fig. I/Il, pol. 4) demontujte jednotku
medzikusu so spojkou, hriadel, mechanickd upchavku a obeZné koleso z telesa ¢erpad-
la.

11. Uvolnite upeviiovaciu maticu obezného kolesa (Fig. I/il, pol. 1.11), odnimte kuZeloviti
pruzinovu podlozku (Fig. I/, pol. 1.12) a odnimte obeZné koleso (Fig. /I/il, pol. 1.13) z
hriadela Cerpadla.

12. Demontujte distangny kraZok (Fig. I/ll, pol. 1.16) a, ak je to potrebné, aj zalicované pera
(Fig. I/il, pol. 1.43).

13. Mechanicku upchavku (Fig. I/il, pol. 1.21) snimte z hriadela.

14. Vytiahnite spojku (Fig. I/il, pol. 1.5) s hriadelom ¢erpadla z medzikusu.

15. Starostlivo vyistite licované/ dosadacie plochy hriadela. Ak je hriadel poskodeny, musi
sa vymenit aj ten.

16. Protikruzok mechanickej upchavky s tesniacou manzetou vytiahnite z priruby
medzikusu a vytiahnite aj kruhovy tesniaci kraZok (Fig. I/il, pol. 1.14). Vy¢istite 16Zka
tesneni.

Instalicia

1. Do ldZka tesnenia priruby medzikusu vtlacte novy protikriZok mechanickej upchavky s
tesniacou manZetou. Ako mazivo sa mdZe pouZit beZny prostriedok na umyvanie riadu.

2. Do drazky l6zka kruhového tesniaceho kruzku medzikusu namontujte novy kruhovy
tesniaci krizok.

3. Skontrolujte klzné povrchy spojky, ak je to potrebné, vycistite ich a jemne naolejujte.

4. Misky spojky s vloZenymi distanénymi kriZkami vopred namontujte na hriadel ¢erpadla
a predmontovant jednotku hriadela spojky opatrne zavedte do medzikusu.

5. Novi mechanickid upchavku natiahnite na hriadel. Ako mazivo pouZite beZny pros-
triedok na umyvanie riadu (zalicované pera a di¢tanény kriZzok moZete popripade po-
uzit opit).

6. Namontujte obeZné koleso s podlozkami a maticou, prispdsobujte ho vonkajSiemu
priemeru obeZného kolesa. Davajte pozor, aby ste neposkodili mechanicki upchavku
kvoli hranam.

7. PredbeZne zmontovanu jednotku medzikusu opatrne zavedte do telesa Cerpadla a za-
skrutkujte. Pritom pridrZte rotujtce diely na spojke, aby sa zabranilo poSkodeniam
mechanickej upchavky.

8. Spédjacie skrutky zlahka uvolnite, predbeZne zmontovanu spojku mierne otvorte.

9. Motor namontujte pomocou vhodného zdvihacieho zariadenia a zoskrutkujte spojenie

medzikus-motor.
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10. Montéaznu vidlicu (Fig. 47, pol. 10) zasufite medzi medzikus a spojku. MontaZzna vidlica
musi sediet bez vole.

. Skrutky spojky (Fig. I/il, pol. 1.4:1) najskér zlahka pritiahnite, kym nepriliehajd k distang-
nym krdzkom.

. Nasledne spojku rovnomerne zoskrutkujte. Pritom sa cez montaznu vidlicu automaticky
nastavi predpisana vzdialenost (5 mm) medzi medzikusom a spojkou.

. Demontujte montaznu vidlicu.
. Ak sU pritomné, tak namontujte vedenia merania tlaku snimaca tlakového rozdielu.
. Namontujte ochranu spojky.

. Opét pripojte sietové vedenie a — ak je pritomny — pripojte aj kabel snimaca tlakového
rozdielu.

@ OZNAMENIE

DodrZiavajte opatrenia tykajlice sa uvedenia do prevadzky (pozri kapitolu
,Uvedenie do prevadzky*).

. Otvorte uzatvaracie zariadenia pred a za cerpadlom.

18. Znova zapnite poistku.

135 Vymena motora/pohonu

13.5.1 Demontaz elektronického modulu

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického pridu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spésobuje smrt zasahom

elektrického pradu!

« Prace na elektrickych zariadeniach musi vZdy vykonat elektrikar.

+ Pred vsetkymi pracami odpojte agregat od zdroja napatia, zabezpecte
ho proti opatovnému zapnutiu a ¢akajte 5 minut.

« Skontrolujte, &i st vietky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez na-
patia!

+ Nikdy v otvoroch elektronického modulu nepohybujte Ziadnym pred-
metom a ani do nich ni¢ nevkladajte.

+ Poskodenia pripojovacieho kabla ¢erpadla smie odstranit len elektro-
inStalatér.

+ DodrZiavajte ndvod na montaz a obsluhu Cerpadla, motora a iného pri-
sluSenstva.

+ Po skonceni prac najprv znovu namontujte odmontované ochranné
zariadenia, napriklad kryt modulu.

NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota v dosledku dotykového napitia! Aj v zapnu-
tom stave sa v elektronickom module moze vyskytovat doty-
kové napitie z nevybitych kondenzatorov.

Dotykanie sa dielov veducich napatie ma za nasledok smrt alebo tazké

zranenia!

+ Pred pracami na Cerpadle preruste napdjacie napatie a pockajte
5 minut.

- Skontrolujte, ¢ st v3etky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez na-
patia.

+ Nikdy v otvoroch elektronického modulu nepohybujte Ziadnym pred-
metom a ani do nich ni¢ nevkladajte!

Demontaz, moduly 1,5 -7,5 kW 1. Zariadenie odpojte od napétia a zabezpecte ho proti nepovolanému opdtovnému zapnu-
tiu.

2. Zatvorte uzatvaracie zariadenia pred a za Cerpadlom.
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3. Prekontrolujte stav bez napadtia.
4. Uzemnite a skratujte pracovnu oblast.
5. Rozpojte sietovd pripojku. V pripade potreby odstrarite kabel snimaca tlakového roz-
dielu.
6. V pripade potreby odstrafite ostatné kable (snimace, hlasenia atd.).
7. Odstrénte skrutky a poistné podloZzky s jazyckom (Pol. 1) a elektronicky modul vytiahnite
zvislo smerom nahor.
UPOZORNENIE
. . L Nebezpecenstvo vecnych $kod v désledku nenamontovaného
Fig. 48: Vymena elektronického modulu P . y
elektronického modulu!
Normalna prevadzka cerpadla je povolena len s namontovanym elektronic-
kym modulom!
Bez namontovaného elektronického modulu sa Cerpadlo nesmie zapojit
alebo prevadzkovat.
,
@ OZNAMENIE
Demontaz a inStalacia elektronického modulu sa musi vykonat
podla pokynov priloZenych k ndhradnému dielu!
UPOZORNENIE
Nebezpecenstvo vecnych $kod v dosledku nedostatoéného vet-
rania elektronického modulu!
Pri vykonoch motora = 11 kW disponuje elektronicky modul pre Gcely
chladenia zabudovanym ventilatorom s regulaciou otacok. Ventilator sa
automaticky zapne, ked chladiace teleso dosiahne teplotu 60 °C.
Ventilator nasava vonkajsi vzduch, ktory je vedeny cez vonkajsiu plochu
chladiaceho telesa. Funguje len vtedy, ked elektronicky modul pracuje pod
zatazou. V zavislosti od okolitych podmienok sa cez ventilator naséva
prach, ktory sa moZe nahromadit v chladiacom telese.
+ V pravidelnych intervaloch kontrolujte, €i nie su elektronické moduly
=11 kW znedistené.
« V pripade potreby vyCistite ventilator a chladiace teleso.
13.5.2 Instalacia MontaZz sa musi realizovat na zaklade detailnych vykresov v kapitole ,Demontaz*, ako aj

celkovych vykresov v kapitole ,Nahradné diely“.

66

Pred inStalaciou ocistite jednotlivé diely a skontrolujte, i nie st opotrebované. Po-
Skodené alebo opotrebované diely vymerite za originalne nahradné diely.

Licované miesta pred inStalaciou natrite grafitom alebo podobnym prostriedkom.
Skontrolujte, Ci kruhové tesniace krizky nie st opotrebované, a v pripade potreby ich

obnovte.

Ploché tesnenia vZdy vymente.
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13.5.2.1 Instalacia elektronického modulu

Instalacia, moduly 1,5 - 7,5 kW

Fig. 49: Spojenie elektronicky modul — motor

L N o v F

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického pridu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spésobuje smrt zasahom

elektrického pradu!

+ Prace na elektrickych zariadeniach musi vzdy vykonat kvalifikovany

elektrikar.

Pred vSetkymi pracami odpojte agregat od zdroja napatia a zabezpec-

te ho proti opdtovnému zapnutiu.

+ Poskodenia pripojovacieho kabla ¢erpadla smie odstranit len elektro-

inStalatér.

DodrZiavajte ndvod na montdz a obsluhu Cerpadla, motora a iného pri-

slusenstva.

+ Do otvorov elektronického modulu alebo motora nevkladajte predme-

ty a nepohybujte nimi.

Cerpadlo nikdy neprevadzkujte bez namontovaného elektronického

modulu.

+ Po skonceni prac najprv znovu namontujte odmontované ochranné
zariadenia, napriklad kryt modulu alebo kryty spojok.

@ OZNAMENIE

DodrZiavajte vykresy v kapitole ,Nahradné diely“.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického pridu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spésobuje smrt zasahom

elektrického pradu!

« Prace na elektrickych zariadeniach musi vzdy vykonat elektrikar.

+ Pred vsetkymi pracami odpojte agregat od zdroja napatia, zabezpecte
ho proti opatovnému zapnutiu a ¢akajte 5 minut.

« Skontrolujte, &i st vietky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez na-
patia!

+ Nikdy v otvoroch elektronického modulu nepohybujte Ziadnym pred-
metom a ani do nich ni¢ nevkladajte!

+ Poskodenia pripojovacieho kabla ¢erpadla smie odstranit len elektro-
inStalatér.

 DodrZiavajte ndvod na montaz a obsluhu cerpadla, motora a iného pri-
sluSenstva!

+ Po skonceni prac najprv znovu namontujte odmontované ochranné
zariadenia, napriklad kryt modulu!

Uzemnite a skratujte pracovnu oblast. Rozpojte sietovd pripojku. V pripade potreby od-
strante kabel snimaca tlakového rozdielu.

Natiahnite novy kruhovy tesniaci kriZok na kontaktni komoru medzi elektronicky
modul a motor.

Elektronicky modul zatlacte zvislo smerom nadol do kontaktov motora a upevnite ho
skrutkami a poistnymi podloZkami s jazy¢kom (Pol. 1).

Odoberte kryt modulu.

Pripojte sietovd pripojku.

V pripade potreby pripojte kdbel snimaca tlakového rozdielu.

Vsetky ostatné kablové pripojenia najdete v kapitole ,,Elektrické pripojenie*.
Opatrne zatvorte kryt modulu a pevne ho zaskrutkujte.

Pre kablové pripojenia a upevnenie krytu modulu si pozrite aj tabulku ,,Utahovacie
momenty skrutiek elektronického modulu®.
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13.5.3 Utahovacie momenty skrutiek

68

Zabezpeclte, aby sa do elektronického modulu nedostala kvapkajica voda.

Kable v blizkosti kablovej priechodky otocte smerom k odtokovej slucke.
Neobsadené kablové priechodky uzavrite pomocou pritomnych tesniacich krizkov a pev-
ne zaskrutkujte.

UPOZORNENIE

Nebezpelenstvo vecnych $kéd v désledku nenamontovaného
elektronického modulu!

Normalna prevadzka cerpadla je povolena len s namontovanym elektronic-
kym modulom!

Bez namontovaného elektronického modulu sa Cerpadlo nesmie zapojit
alebo prevadzkovat!

OZNAMENIE

Demontaz a instalacia elektronického modulu sa musi vykonat
podla pokynov prilozenych k ndhradnému dielu!

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo vecnych $kod v dosledku nedostatoéného vet-
rania elektronického modulu!

Pri vykonoch motora = 11 kW disponuje elektronicky modul pre tGcely
chladenia zabudovanym ventilatorom s reguldciou otacok. Ventilator sa
automaticky zapne, ked chladiace teleso dosiahne teplotu 60 °C.
Ventilator nasava vonkajsi vzduch, ktory je vedeny cez vonkajsiu plochu
chladiaceho telesa. Funguje len vtedy, ked elektronicky modul pracuje pod
zataZou. V zavislosti od okolitych podmienok sa cez ventilator naséva
prach, ktory sa mdZe nahromadit v chladiacom telese.

« V pravidelnych intervaloch kontrolujte, €i nie su elektronické moduly
=11 kW znecistené.

« V pripade potreby vyCistite ventilator a chladiace teleso.

- 0,5
Vykonové svorky - 1,5-7,5kw: 0,5
11-22kw:1,3
Uzemnovacie svorky — 0,5
Elektronicky modul — - 4,0

(spojovacie skrutky)

Konstrukény diel Utahovaci moment | MontaZne pokyny
[Nm] =10 %

Riadiace svorky

1,5-7,5kW: M4 1,5-75kw:0,8

11 - 22 kW: M6 11-22kw: 4,3
Prevlecna matica ka- M12x1,5 3,0 1x kablova priechod-
blovej priechodky M16x15 6.0 ka M12 vyhradena
' ' pre pripojovaci kabel
M20x1,5 8.0 volitelného snimata
M25x1,5 11,0 tlakového rozdielu
M40x1,5 16

Tab. 21: Utahovacie momenty skrutiek elektronického modulu

Skrutky utahujte vzdy do kriza.
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Skrutkovy spoj Utahovaci

Miesto Velkost Velkost/trieda pev- Ll

hriadela nosti Nm =10 %

Obe7né koleso — hriadel”

Obe7né koleso — hriadel” D38 M18 145
Obe?né koleso — hriadel” D48 M24 350
Teleso cerpadla — medzikus M16 8.8 100
Medzikus — motor M8 25
Medzikus — motor M10 35
Medzikus — motor M12 60
Medzikus — motor M16 100
Spojka? M6 10.9 12
Spojka? M8 30
Spojka? M10 60
Spojka? M12 100
Spojka? M14 170
Spojka? M16 230
PodloZna rozpera — teleso Cer- M12 8.8 60
il M16 100
PodloZna rozpera — patka cer- M20 170
padla

PodloZna rozpera — motor M2 320

Montazne pokyny:
1) Namazte zavit prostriedkom Molykote® P37 alebo podobnym.

2) Skrutky dotiahnite rovnomerne, medzera musi byt na oboch stranach rovnaka.

Tab. 22: Utahovacie momenty

14 Nahradné diely Originalne nahradné diely odoberajte vylu¢ne prostrednictvom $pecializovaného predajcu
alebo servisnej sluzby Wilo. Aby sa predislo dodatocnym otdzkam a nespravnym objednav-
kam, pri kaZdej objednavke uvadzajte vSetky tdaje z typového Stitka Cerpadla a pohonu.

UPOZORNENIE

Nebezpelenstvo vecnych $kod!

Funkénost ¢erpadla mdZe byt zabezpecena len vtedy, ked'sa pouZivaju
origindlne nahradné diely.

PouZivajte vylucne origindlne ndhradné diely Wilo!

Udaje potrebné pri objednavani nahradnych dielov: Cisla nahradnych
dielov, oznacenia nahradnych dolov, vietky tdaje typového Stitka Cer-

padla a pohonu. Tym sa zabrani spatnym otdzkam a chybnym objednav-
kam.

@ OZNAMENIE

Pri vSetkych montaznych pracach je na nastavenie spravnej polohy obez-
ného kolesa v telese ¢erpadla potrebna montazna vidlica!

Priradenie kon3trukénej skupiny — pozri Fig. I/l

1 Nahradna stprava 1.5 Spojka (komplet)
(komplet)
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N T N R

ObeZné koleso (sa-
da):

Motor

1.11 Matica 3 Teleso Cerpadla (sada) s:
1.12 Napinaci kottc 1.14 Kruhovy tesniaci
kruzok
1.13 Obezné koleso 3.1 Teleso Cerpadla (IL-
E/BL-E)
1.14 Kruhovy tesniaci 3.2 Zatka pre pripojky
krazok merania tlaku
1.15 DiStancna podlozka | 3.3 Prepinacia klapka
<DN 80 (iba ¢erpad-
la DL-E)
1.16 DiStancna podlozka | 3.4 Prepinacia klapka
=DN 100 (iba ¢er-
padla DL-E)
1.2 Mechanicka upchav- 3.5 Uzatvaracia skrutka
ka (stiprava) s: pre otvor odtoku
111 Matica 4 Upevinovacie skrutky pre
medzikus/teleso Eerpadla
1.12 Napinaci kott¢ 5 Upevnovacie skrutky pre
motor/medzikus
1.14 Kruhovy tesniaci 6 Matica pre motor/upevnenie
krazok medzikusu
1.15 DiStancna podlozka | 7 PodloZka pre motor/upev-
nenie medzikusu
1.21 Mechanicka upchav-
ka
13 Medzikus (sada) s:
1.11 Matica 10 Montazna vidlica (Fig. 47)
1.12 Napinaci kott¢ 11 Elektronicky modul
1.14 Kruhovy tesniaci 12 Upeviovacia skrutka pre
krazok elektronicky modul/motor
1.15 DiStancna podlozka
131 Odvzdusnovaci ven-
til
1.32 Ochrana spojky
1.33 Medzikus
1.4 Spojka/hriadel (sada)
s:
1.11 Matica
1.12 Napinaci kotut¢
1.14 Kruhovy tesniaci
krizok
1.41 Spojka/hriadel kom-
plet
1.42 Rozperny poistny
krazok
1.43 Zalicované pero
1.44 Skrutky spojky

Tab. 23: Tabulka ndhradnych dielov
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15 Poruchy, pri€iny poriich aich
odstranovanie

Indikacie poruch

Legenda

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického prudu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spésobuje smrt zasahom
elektrického pradu!

« Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar!

+ Dodrziavajte miestne predpisy!

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku otacajucich sa kon-
Strukénych dielov!

V pracovnej oblasti ¢erpadla nesmu zdrZiavat Ziadne osoby. Hrozi nebez-
pecenstvo poranenia!
+ Oznacte a ohradte pracovn oblast.
+ Ak sa v pracovnej oblasti sa nezdrZiavaju Ziadne osoby, zapnite cer-
padlo.
- Ked osoby vojdu do pracovnej oblasti, erpadlo okamZite vypnite.

VAROVANIE

Obezné koleso ma ostré hrany!

Na obeZnom kolese sa mdZu tvorit ostré hrany. Hrozi nebezpecenstvo
odtrhnutia koncatin!
+ Noste rukavice na ochranu pred reznymi zraneniami.

Dalsie kroky tykajiice sa odstrafiovania poriich

Ak tieto uvedené body nepomdZzu pri odstrafovani poruchy, kontaktujte servisnu sluzbu.
Servisna sluzba vam moZe pomdct nasledovne:

 Telefonicka alebo pisomna pomoc.

Podpora na mieste.
Kontrola a oprava Cerpadla v zavode.

Pri vyuziti sluZieb servisnej sluzby méZu vzniknut naklady! Podrobnosti ziskate od servisnej

sluzby.

Poruchy, priciny portch a ich odstrafiovanie pozri vyvojovy diagram ,Hlasenie porich/vy-
strazné hlasenie v kapitole ,,Potvrdenie chyby* a nasledujtice tabulky. Prvy stipec tabulky
vymenduva Cisla kddov, ktoré displej zobrazuje v pripade poruchy.

OZNAMENIE

Ak uZ pricina poruchy neexistuje, niektoré poruchy sa odstrania samé od
seba.

M&Zu sa vyskytnit nasledujice typy chyb s réznymi prioritami (1 = nizka priorita; 6 = najvy3-

Sia priorita):

A

Vyskytla sa chyba; ¢erpadlo sa ihned zastavi. Chyba sa 6
musi potvrdit na Cerpadle.

Vyskytla sa chyba; ¢erpadlo sa ihned zastavi. Po¢itadlosa 5
zvysuje a spinacie hodiny beZia nadol. Po 6. vyskyte chyby

sa z nej stane definitivna chyba. Chyba sa musi potvrdit na
cerpadle.
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Vyskytla sa chyba; ¢erpadlo sa ihned zastavi. Ak chyba trva 4
dlhsie ako 5 min., pocitadlo zvysi hodnotu. Po 6. vyskyte
chyby sa z nej stane definitivna chyba. Chyba sa musi po-
tvrdit na Cerpadle. Inak sa ¢erpadlo opat automaticky roz-

€

behne.

Rovnako ako typ chyby A, av3ak s nizSou prioritou. 3

Nudzovy rezim: Varovanie s po¢tom otacok v nidzovom 2

reZzime a aktivovanym SSM

F

Varovanie — Cerpadlo beZi dalej

Tab. 24: Typy chyb

15.1  Mechanické poruchy

1

Dopravny vykon je prili$ nizky

Presakovanie na telese Cerpadla

Presakovanie na tesneni hriadela

Nerovnomerny alebo prili$ hlu¢ny chod cerpadla

2
3
4
5

Teplota Cerpadla prilis vysoka

Tab. 25: Index chyb

T S i i

Protitlak je prili$ vysoky

— Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je
znecistené

X . .
— Nastavte prevadzkovy bod
nanovo
X X | X | Cerpadlo a/alebo potrubie — Odvzdusnite cerpadlo a napliite
nie je celkom naplnené nasavacie potrubie
X | X | Pritokovy tlak prilis nizky — Upracte hladinu kvapaliny
alebo sacia vyska prilis vyso- | — Minimalizujte odpor v nasdvacom
x ka potrubi
— Vydistite filter
— ZniZte nasavaciu vysku hibSou
montazou Cerpadla
Cerpadlo nasava vzduch — Vymenite tesnenie
X alebo nasavacie potrubie — Skontrolujte nasavacie potrubie
presakuje
X Privod alebo obeZné koleso | — Odstraite upchatie
upchaté
Tvorba vzduchovych vanki- | — Zmente vedenie potrubia alebo
X Sov v potrubi do zariadenia nainstalujte odvzdus-
rovaci ventil
X Pocet otacok je prilis nizky — Upravte pocet otacok
X Protitlak Cerpadla je prilis — Znovu nastavte prevadzkovy bod
nizky
X Viskozita alebo hustota ¢er- | — Skontrolujte dimenzovanie Cer-
X paného média je vy$sia ako | padla (konzultacia s vyrobcom)

dimenzovana hodnota

Cerpadlo je napnuté

— Opravte insStalaciu cerpadla

Nespravna adjustacia agre-
gatu Cerpadla

— Opravte adjustaciu

X | X | Prietok je prilis nizky

— Dodrzte odportcany minimalny
prietok
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15.2
leji

Zoskupenie

¢.

N N S

poskodené

Skrutky telesa nie st spravne
utiahnuté alebo tesnenie je

— Skontrolujte utahovaci moment
— Vymeiite tesnenie

tesna

Mechanicka upchavka je ne-

— Vymenite mechanickd upchavku

Poskodenie loZisk

- Vymernte loZisko

Cudzie telesa v cerpadle

— Vydistite Cerpadlo

mature

Cerpadlo precerpava proti
zatvorenej uzatvaracej ar-

— Otvorte uzatvaraciu armatiru vo
vytlacnom potrubi

Tab. 26: Priciny chyb a ich odstranenie

Kédy poruchy, zobrazenie na disp-

Chyba

Odstranenie

Typ chyby

HV

AC
- 0 Bez chyby
E004 Podpatie siet pretaZena | Skontrolujte C A
elektroinstala-
ciu
Prepatie Sietové napdtie | Skontrolujte C A
E005 prilis vysoké elektroinstala-
Ciu
Chyba za- 2-fazovy chod | Chybajuca faza | Skontrolujte ' C A
riadenia/systé- E006 e!ektroin§ta|a—
mu ciu
Varovanie! Pridenie pohd- | Skontrolujte F F
Generatorickd | fakoleso €er- | nastavenie,
prevadzka padla, vytvara | skontrolujte
(pretekaniev | sa elektricky funkcnost za-
smere toku) prad riadenia Upo-
E007 zornenie! DIh-
Sia prevadzka
moze viest k
poskodeniu
elektronického
modulu
E010 Blokovanie Hriadelje Ak nie je A A
mechanicky blokovanie od-
blokovany stranené po 10

Chyby cerpadla

s, Cerpadlo vy-
pne. Skontro-
lujte lahkost
chodu hriadela,
obratte sa na
servisnu sluzbu

Navod na montaZ a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E, Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04

73



= = —
E020 Nadmerna tep- | Motor je preta- | Nechajte motor| B
lota vinutia Zeny vychladnut,
skontrolujte
nastavenia,
skontrolujte/
opravte pre-
vadzkovy bod
Ventilacia Vytvorte volny
motora obme- | pristup
dzena vzduchu
teplota vody Znizte teplotu
prilis vysoka vody
PretaZzenie Prevadzkovy | Skontrolujte/ | B
motora bod mimo cel- | opravte pre-
Chyba motora F021 kovej charak- | vadzkovy bod
teristiky
Sedimenty v Obratte sana
Cerpadle servisnu sluzbu
Skrat/uzemne- | Motor alebo Obratftesana | A
E023 nie elektronicky servisnu sluzbu
modul chybny
Chyba kontak- | Elektronicky Obrattesana | A
tu modul nema servisnu sluzbu
kontakt s
E025 motorom
vinutie preru- | chybny motor  Obratte sa na
Sené servisnu sluzbu
£026 WSK alebo PTC | chybny motor | Obrattesana |B
prerusené servisnu sluzbu
E030 Nadmerna tep- | Privod vzduchu | Vytvorte volny | B
lota elektronic-| k chladiacemu | pristup
kého modulu telesu elektro- | vzduchu
nického modu-
lu obmedzeny
Nadmerna tep- | Prilis vysoka Zlepsite vet- B
E031 lota hybridnej/ | teplota okolia | ranie miest-
vykonovej Casti nosti
Podpdtie kolisanie na- Skontrolujte F
E032 medziobvodu | patiav elektroinstala-
Chyby elektro- elektrickej sieti | ciu
nického modu- Prepitie kolisanie na- | Skontrolujte F
lu E033 medziobvodu | patiav elektroinstala-
elektrickej sieti | ciu
DP/MP: rovnaka| Rovnaka iden- | Znovu priradte | E
identita tita pritomna hlavné a/alebo
pritomna viac- | viackrat partnerské cer-
krat padlo (pozri
E035 kap. ,Instalacia
zdvojeného
erpadla/in-
Stalacia Y-po-
trubia“)
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Zoskupenie c. Chyba “ Odstranenie Typ chyby
E050 BMS timeout Komunikacia Skontrolujte F
komunikacie cez zbernicu kablové
bola prerusena | spojenie s au-
alebo doslok | tomatickym
prekroceniu riadenim budov
Casu ¢i po-
Chyby komuni- Skodeniu kabla
kacie . . . I
Nepripustna Rozlicné Cer- | Obrattesana |F
EO51 kombinacia DP/| padl4 servisnu sluzbu
MP
DP/MP timeout | Kabel komuni- | Skontrolujte E
E052 komunikacie kacie MP chyb- | kable a kablové
ny spojenia
E070 Internd chyba | Internd chyba | Obraftesana | A
komunikacie elektroniky servisnu sluzbu
(sP1)
Chyba EEPROM | Internd chyba | Obrattesana | A
E071 . PR
elektroniky servisnu sluzbu
£072 Vykonovy diel/ | Internd chyba | Obraftesana | A
menic elektroniky servisnu sluzbu
Nepripustné Interna chyba | Obratftesana | A
Cislo elektro- | elektroniky servisnu sluzbu
EOQ73 Sy
nického modu-
lu
Nabijacie relé | Internd chyba | Obrattesana | A
EQ75 . . PR
chybné elektroniky servisnu sluzbu
Interny trans- | Internd chyba | Obrattesana | A
EQ76 formator chyb- | elektroniky servisnu sluzbu
ny
24V prevadz- | Snimac Skontrolujte A
kové napdtie | tlakového roz- | pripojenie sni-
pre snimac dielu chybny maca tlakové-
_ | EO77 . :
C.hyl3a elektr? tlakového roz- | alebo ne- ho rozdielu
nickych systé- dielu chybné spravne pripo-
mov jeny
£078 Nepripustné Internd chyba | Obrattesana | A
Cislo motora elektroniky servisnu sluzbu
£096 Infobyte nena- | Internd chyba | Obrattesana | A
staveny elektroniky servisnu sluzbu
Chyba datovy | Internd chyba | Obrattesana | A
E097 zaznam elektroniky servisnu sluzbu
Flexpump
Datovy zaznam | Internd chyba | Obrattesana | A
E098 Flexpump je elektroniky servisnu sluzbu
neplatny
E121 Skrat PTC Internd chyba | Obraftesana | A
motora elektroniky servisnu sluzbu
Preruenie vy- | Internd chyba | Obrattesana |A
E122 konového dielu | elektroniky servisnu sluzbu
NTC
Prerusenie Interna chyba | Obratftesana | A
E124 elektronického | elektroniky servisnu sluzbu
modulu NTC
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Zoskupenie

Nepripustna
kombinatorika

Odstranenie | Typ chyby

E099 Typ Cerpadla Boli navzdjom | Obrattesana |A A

spojené rdzne | servisnd sluzbu
typy Cerpadiel

Tab. 27: Kédy portch

Dalsie vysvetlenia ku kédom poruchy

15.3

Potvrdenie chyby

o

RESET

6000 -——————*k co0n 3

&

60!
RESET

000

0

1/1

Fig. 50: Navigacia v pripade chyby
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Chyba E021:

Chyba ,E021* sa zobrazuje vtedy, ked'sa od ¢erpadla vyZaduje vy33i vykon, ako je pripustné.
Aby nedoslo k nenapravitelnym poskodeniam motora alebo elektronického modulu, tak po-
hon sa chrani a pre istotu vypne Cerpadlo, ak je pretaZenie pritomné >1 min. Hlavnymi prici-
nami tejto chyby st poddimenzovany typ Cerpadla, najma pri viskznom médiu, alebo aj prilis
velky prietok v zariadeni. Pri zobrazeni tohto kédu poruchy sa nevyskytuje porucha v elektro-
nickom module.

Chyba E070; pripadne v spojeni s chybou E073:

Dodatocne pripojené signalne alebo riadiace vedenia v elektronickom module mézu vplyvmi
elektromagnetickej kompatibility (imisie/rudenie) rugit internd komunikaciu. To vedie k zo-
brazeniu kddu poruchy ,E070“.

Na kontrolu odsvorkujte vSetky komunika¢né vedenia v elektronickom module nainStalované
zdkaznikom. Ak sa uz chyba nevyskytuje, mohol by byt pritomny externy rusivy signal na
komunikaénych vedeniach, ktory leZi mimo platnych normovanych hodnét. Az po odstraneni
zdroja ruSenia moZe Cerpadlo opat zacat beZat vo svojej normalnej prevadzke.

E000
[ V pripade chyby sa namiesto stavovej obrazovky zobrazi chybova obrazovka.

Potom moZno navigovat takto:

. @ Na prechod do reZzimu menu stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa blikajuce Cislo
menu <6.0.0.0>. Otacanim ovladacieho tlacidla sa v menu dé navigovat ako obvykle.

. @ Stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa Cislo menu <6.0.0.0>. V zobrazeni jednotiek sa
zobrazi aktudlny vyskyt (x), ako aj maximalny vyskyt chyby (y) vo forme ,x/y*. Pokial sa
chyba neda potvrdit, spdsobi opatovné stlacenie ovladacieho tlacidla navrat do reZimu
menu.

@ OZNAMENIE

Timeout 30 sekund vedie spat k stavovej obrazovke, resp. k chybovej ob-
razovke.

Kazdy kdd chyby méa svoje vlastné pocitadlo chyb, ktoré pocita vyskyt
chyby za poslednych 24 h.

Reset prebehne manualne, 24 h po ,Siet zap.“ alebo pri opatovnom ,Siet

“

zap.“.

Navod na montaZ a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E, Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04



15.3.1 Typy chyby A alebo D

G?D

1

Fig. 52: Typ chyby D, schéma

“i“ 5000

&

6000

PESET

N
wCd

1/1

@
EEI:H E.DAUADG @

1/1 S

Fig. 53: Potvrdenie typu chyby A alebo D

1

= Zobrazi sa kéd poruchy
* Motor vyp.

- Cervena LED zap.

» SSM sa aktivuje

« Pocitadlo chyb sa zvysi

>1 min?

Chyba potvrdena?

Koniec; regulacny rezim pokracuje

@@DWN

Ano

Nie

Tab. 28: Typ chyby A

+ Zobrazisa kéd poruchy
*  Motor vyp.

- Cervena LED zap.

« SSM sa aktivuje

= Pocitadlo chyb sa zvysi

Vyskytla sa nova porucha typu ,A“?

>1 min?

Chyba potvrdena?

Vyskytla sa nova porucha typu ,A“?

Rozvetvenie k typu chyby ,A*

Koniec; regulacny reZim pokracuje

Ano

Nie

Tab. 29: Typ chyby D

Potvrdenie typu chyby A alebo D:

=

Na prechod do rezimu menu stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa blikajdce Cislo menu

<6.0.0.0>.

LS

Znova stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa ¢islo menu <6.0.0.0>. Zobrazi sa zostavajlci

Cas, do ktorého sa chyba moZe potvrdit.

@

Vyékaijte zvy$ny Eas. Cas do manualneho potvrdenia ini pri type chyby A a D vidy 60

sekund.

e

Znova stlacte ovladacie tlacidlo. Chyba je potvrdena a zobrazi sa stavova obrazovka.
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15.3.2 Typ chybyB

Fig. 54: Typ chyby B, schéma

Vyskyt X <Y

RESET

6000

&

RESET

6000

=
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Fig. 55: Potvrdenie typu chyby B (X < Y)

Vyskyt X =Y

E00D

RESET

6000

Fig. 56: Potvrdenie typu chyby B (X=Y)
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= Zobrazi sa kod poruchy
*  Motor vyp.
- Cervena LED zap.

= Pocitadlo chyb sa zvysi
Pocitadlo chyb >5?
« SSM sa aktivuje
>5min?
>5min?
Chyba potvrdena?
Koniec; regulacny rezim pokracuje
Ano
Nie

Tab. 30: Typ chyby B

Potvrdenie typu chyby B:

e

Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa blikajtce Cislo menu
<6.0.0.0>.

e

Znova stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa ¢islo menu <6.0.0.0>.

V zobrazeni jednotiek sa zobrazi aktualny vyskyt (x), ako aj maximélny vyskyt chyby (y) vo
forme ,.x/y*.

Ak je aktudlny vyskyt chyby mensi ako maximalny vyskyt:

. O

Vyckajte po dobu do automatického resetu.

V zobrazeni hodnét sa zobrazuje zvySna doba do automatického resetu chyby v sekundach.
Po uplynuti ¢asu automatického resetu sa chyba potvrdi automaticky a zobrazi sa stavova
obrazovka.

@ OZNAMENIE

Cas automatického resetu mozno nastavit pod ¢islom menu <5.6.3.0> (za-
danie od 10 s do 300 s).

Ak je aktualny vyskyt chyby rovny maximalnemu vyskytu:

. O

Vyckajte zvysny Cas.
Cas do manualneho potvrdenia je vidy 300 s. V zobrazeni hodn6t sa zobrazuje zvy3ny &as po
manudlne potvrdenie v sekundach.

G

Znova stlacte ovladacie tlacidlo. Chyba je potvrdend a zobrazi sa stavova obrazovka.
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15.3.3 TypchybyC

Fig. 57: Typ chyby C, schéma

I@ @ wesey D000
Y
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Fig. 58: Potvrdenie typu chyby C

Krok/vyvolanie programu

= Zobrazi sa kéd poruchy
* Motor vyp.
- Cervena LED zap.

Kritérium chyby splnené?

>5 min?

« Pocitadlo chyb sa zvysi
Pocitadlo chyb >5?

« SSM sa aktivuje

Chyba potvrdena?

Koniec; regulacny rezim pokracuje

Ano

Nie

Tab. 31: Typ chyby C

Potvrdenie typu chyby C:

e

Na prechod do reZzimu menu stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa blikajtce Cislo menu
<6.0.0.0>.

G

Znova stlaCte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa ¢islo menu <6.0.0.0>.

“

Zobrazenie hodnoty ukazuje ,,- - -*.

V zobrazeni jednotiek sa zobrazi aktudlny vyskyt (x), ako aj maximalny vyskyt chyby (y) vo
forme ,.x/y*. VZdy po 300 sekundach sa aktualny vyskyt zvy3i o jeden.

@ OZNAMENIE

Odstranenim priciny chyby sa chyba automaticky potvrdi.

. O

Vyckajte zvysny Cas.
Ak je aktudlny vyskyt (x) rovny maximalnemu vyskytu chyby (y), moZno tito chybu potvrdit
manualne.

LS

Znova stlacte ovladacie tlacidlo. Chyba je potvrdena a zobrazi sa stavova obrazovka.

Navod na monta? a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E, Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04 79



15.3.4 Typ chybyE alebo F

D
1
2
Qe
4

B
B
<>
o

o
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Fig. 59: Typ chyby E, schéma

Fig. 60: Typ chyby F, schéma

@ EE':ET 5000 @ -

Fig. 61: Potvrdenie typu chyby E alebo F
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Krok/vyvolanie programu

= Zobrazi sa kdd poruchy
« Cerpadlo prejde do nidzového rezimu

= Pocitadlo chyb sa zvysi

Matica chyb AC alebo HV?

» SSM sa aktivuje

Kritérium chyby splnené?

Chyba potvrdena?

Matica chyb HV a >30 minat?

© N o U &= W N I—‘|

* SSM sa aktivuje

9b

Koniec; regulagny reZzim (zdvojené cerpadlo)
pokracuje

Koniec; regulagny rezim (samostatné cer-

®
Q)

padlo) pokraluje
Ano

Nie

Tab. 32: Typ chyby E

= Zobrazi sa kdd poruchy

= Pocitadlo chyb sa zvysi

Kritérium chyby splnené?

Chyba potvrdena?

Koniec; regulacny rezim pokracuje

@@U’!-PUJNI—‘

Ano

Nie

Tab. 33: Typ chyby F

Potvrdenie typu chyby E alebo F:

LS

Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo. Zobrazi sa blikajtce Cislo menu

<6.0.0.0>.

e

Znova stlacte ovladacie tlacidlo. Chyba je potvrdena a zobrazi sa stavova obrazovka.

OZNAMENIE

®

Odstranenim priciny chyby sa chyba automaticky potvrdi.
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16 Nastavenia z vyrob -
yroby C. menu Oznacenie Hodnoty nastavené u vy-
robcu

1.0.0.0 PoZadované hodnoty e Automaticky rezim s re-
gulaciou otacok: cca
60 % z n,,, Cerpadla
e Ap-c:cca50% zH,,,

Cerpadla
e Ap-v:cca50% zH,,,
Cerpadla
2.0.0.0 Regulacny reZzim Ap-c aktivované
2.3.3.0 Cerpadlo ON
4.3.1.0 Cerpadlo zakladného zata-  MA
Zenia
5.1.1.0 Prevadzkovy rezim Hlavny/zaloZny rezim
5.1.3.2 Vymena Cerpadla interne/  interne
externe
5.1.3.3 Vymena Cerpadiel — ¢asovy 24 h
interval
5.1.4.0 Cerpadlo uvolnené/za- uvolnené
blokované
5.1.5.0 SSM Zberné poruchové hlasenie
5.1.6.0 SBM Zberné prevadzkové hla-
senie
5.1.7.0 Extern off Zberné Extern off
5.3.2.0 In1 (oblast hodnét) 0-10V aktivny
5.4.1.0 In2 aktivny/neaktivny OFF
5.4.2.0 In2 (oblast hodnét) 0-10V
5.5.0.0 Parametre PID pozri kapitolu ,,Nastavenie
regulacného reZzimu*
5.6.1.0 HV/AC HV
5.6.2.0 Pocet otacok v nudzovom cca 60 % z n,,,, Cerpadla
rezime
5.6.3.0 Autom. Cas resetu 300
5.7.1.0 Orientacia displeja Povodna orientacia displeja
5.7.2.0 Korekcia hodnoty tlaku aktivna
5.7.6.0 Funkcia SBM SBM: Prevadzkové hlasenie
5.8.1.1 Ochrana proti zatuhnutiu ON
erpadla aktivna/neaktivna
5.8.1.2 Interval ochrany proti zatu- 24 h
hnutiu cerpadla
5.8.1.3 Ochrana proti zatuhnutiu N
Cerpadla — otacky
Tab. 34: Nastavenia z vyroby
17 Odstranenie
17.1 Oleje a maziva Prevadzkové prostriedky sa musia zachytavat do vhodnych nadrZi a likvidovat v sdlade s

platnymi smernicami. Nakvapkané mnoZstva kvapaliny je nutné okamZite zachytit!

17.2 Zmes vody a glykolu Prevadzkovy prostriedok zodpoveda triede ohrozenia vody 1 podla spradvneho predpisu o
latkach ohrozujicich vody (nemecka skratka VwVwS). Pri likvidacii sa musia dodrZiavat
miestne platné smernice (napr. DIN 52900 o propandiole a propylénglykole).

17.3 Ochranny odev PouZity ochranny odev sa musi likvidovat podla miestnych platnych smernic.

Navod na montaZ a obsluhu « Wilo-CronoLine-IL-E, Wilo-CronoBloc-BL-E « Ed.01/2023-04 81



17.4 Informdcia o zbere pouzitych Likvidacia v sulade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku zabrani Skodam na Zivot-
elektrickych a elektronickych vy- nom prostredi a ohrozeniu zdravia os6b.
robkov

E OZNAMENIE
ammm Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurdpskej Unii sa tento symbol méZe objavit na vyrobku, obale alebo
v sprievodnej dokumentacii. To znamena, Ze prislusné elektrické a
elektronické vyrobky sa nesm likvidovat s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouZitych vyrobkov dodrzte
nasledujlice body:

- Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré st na to urCené.

» Dodrzte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v stlade s predpismi si vyZiadajte na prislusnom mestskom urade,
najblizsom stredisku na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kpili.
Dal3ie informacie tykajtce sa recyklacie najdete na www.wilo-recycling.com.

Technické zmeny vyhradené!
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